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JUSLINE Entscheidung

@ Veroffentlicht am 04.12.2023

Entscheidungsdatum

04.12.2023

Norm

AsylG 2005 810 Abs1 Z3

AsylG 2005 83 Abs1

AsylG 2005 857

AsylG 2005 858 Abs1 72

AsylG 2005 8§58 Abs2

AsylG 2005 88 Abs1 71

AsylG 2005 88 Abs2

AsylG 2005 88 Abs3

BFA-VG 818 Abs1 Z1

BFA-VG 818 Abs1 74

BFA-VG §18 Abs5

BFA-VG 819

BFA-VG 821 Abs7

BFA-VG 89

B-VG Art133 Abs4

EMRK Art2

EMRK Art3

EMRK Art8

FPG 846

FPG 850

FPG 8§52 Abs2 72

FPG 852 Abs9

FPG 855 Abs1a

VWGVG 8§24 Abs4

VWGVG §28 Abs1

VWGVG 8§28 Abs2

. AsylG 2005 & 10 heute

. AsylG 2005 § 10 gultig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 10 giltig von 01.11.2017 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
. AsylG 2005 & 10 gultig von 01.01.2014 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2013
. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012
. AsylG 2005 § 10 giltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 38/2011
. AsylG 2005 8§ 10 gliltig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 122/2009
. AsylG 2005 & 10 gultig von 01.04.2009 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 29/2009
. AsylG 2005 § 10 gultig von 09.11.2007 bis 31.03.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 75/2007
. AsylG 2005 § 10 gliltig von 01.01.2006 bis 08.11.2007
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. AsylG 2005 § 3 heute

. AsylG 2005 § 3 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
. AsylG 2005 & 3 gliltig von 01.06.2016 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 24/2016
. AsylG 2005 § 3 gltig von 20.07.2015 bis 31.05.2016 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015
. AsylG 2005 § 3 guiltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012
. AsylG 2005 § 3 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2013

. AsylG 2005 § 57 heute

. AsylG 2005 § 57 gultig ab 01.07.2021 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 86/2021

. AsylG 2005 § 57 gultig von 20.07.2015 bis 30.06.2021zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 & 57 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 57 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 57 gultig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 57 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 & 57 gultig von 01.04.2009 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 & 57 gultig von 01.07.2008 bis 31.03.2009zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 57 gliltig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

. AsylG 2005 & 58 heute

. AsylG 2005 § 58 gultig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 58 gliltig von 01.07.2023 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.01.2022 bis 30.04.2021zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 & 58 guiltig von 01.05.2021 bis 30.06.2023zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 06.05.2020 bis 30.04.2021 zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.11.2017 bis 05.05.2020zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 & 58 guiltig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 guiltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.09.2012 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.01.2010 bis 31.08.2012zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.07.2008 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 giiltig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

. AsylG 2005 § 58 heute

. AsylG 2005 & 58 guiltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 58 guiltig von 01.07.2023 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.01.2022 bis 30.04.2021zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.05.2021 bis 30.06.2023zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 §& 58 guiltig von 06.05.2020 bis 30.04.2021 zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 guiltig von 01.11.2017 bis 05.05.2020zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gliltig von 01.09.2012 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 guiltig von 01.01.2010 bis 31.08.2012zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.07.2008 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gliltig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

. AsylG 2005 § 8 heute

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 8 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 §& 8 gliltig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. I Nr.
. AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr.
. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr.
. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr.
. AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.01.2010 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr.
. AsylG 2005 § 8 guiltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

. AsylG 2005 8§ 8 heute

. AsylG 2005 & 8 gliltig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 8 guiltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI.
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Nr.

Nr.

Nr.

70/2015
87/2012
38/2011
135/2009
122/2009
29/2009
4/2008

54/2021
29/2020
54/2021
29/2020
145/2017
84/2017
70/2015
87/2012
50/2012
122/2009
4/2008

54/2021
29/2020
54/2021
29/2020
145/2017
84/2017
70/2015
87/2012
50/2012
122/2009
4/2008

63/2025

145/2017
84/2017
68/2013
87/2012
122/2009

63/2025

145/2017
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. AsylG 2005 § 8 guiltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 & 8 giiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.01.2010 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 8 guiltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

. AsylG 2005 § 8 heute

. AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 8 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 & 8 gliltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 §& 8 gliltig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2013 zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 §& 8 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

. BFA-VG 8 18 heute

. BFA-VG § 18 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
. BFA-VG 8 18 giiltig von 01.09.2018 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 56/2018

. BFA-VG & 18 guiltig von 01.11.2017 bis 31.08.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. BFA-VG 8 18 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. BFA-VG § 18 guiltig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015

. BFA-VG 8 18 gultig von 13.06.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 40/2014
. BFA-VG & 18 giiltig von 01.01.2014 bis 12.06.2014zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013

. BFA-VG 8 18 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

. BFA-VG 8 18 heute

. BFA-VG 8 18 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026
. BFA-VG § 18 guiltig von 01.09.2018 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 56/2018

. BFA-VG § 18 guiltig von 01.11.2017 bis 31.08.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. BFA-VG 8 18 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. BFA-VG § 18 gultig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015

. BFA-VG § 18 gliltig von 13.06.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 40/2014
. BFA-VG § 18 guiltig von 01.01.2014 bis 12.06.2014zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013

. BFA-VG & 18 guiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

. BFA-VG 8 18 heute

. BFA-VG § 18 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
. BFA-VG 8 18 giiltig von 01.09.2018 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 56/2018

. BFA-VG § 18 gultig von 01.11.2017 bis 31.08.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. BFA-VG 8 18 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. BFA-VG § 18 guiltig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015

. BFA-VG 8 18 gultig von 13.06.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 40/2014
. BFA-VG & 18 gliltig von 01.01.2014 bis 12.06.2014zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013

. BFA-VG 8 18 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

. BFA-VG 8 19 heute

. BFA-VG 8 19 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026
. BFA-VG § 19 guiltig von 01.01.2021 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2020
. BFA-VG § 19 guiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2020zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2013

. BFA-VG & 19 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

BFA-VG § 21 heute

. BFA-VG § 21 guiltig ab 12.06.2026 zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
. BFA-VG 8 21 gliltig von 01.06.2018 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. BFA-VG § 21 gultig von 01.06.2018 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017
. BFA-VG § 21 gultig von 01.11.2017 bis 31.05.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. BFA-VG § 21 guiltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017
. BFA-VG 8 21 giiltig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
. BFA-VG § 21 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2013
. BFA-VG 8§ 21 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

. BFA-VG § 9 heute

.I'Nr. 84/2017
.I'Nr. 68/2013
.INr.87/2012
.I'Nr.122/2009

Nr. 63/2025

.INr. 145/2017
.I'Nr. 84/2017
.INr.68/2013
.INr.87/2012
.I'Nr.122/2009
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https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2012/87/P21/NOR40141935
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BFA-VG § 9 gultig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

BFA-VG § 9 gultig von 01.09.2018 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 56/2018
BFA-VG § 9 guiltig von 20.07.2015 bis 31.08.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015
BFA-VG § 9 gliltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 144/2013
BFA-VG § 9 gltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

B-VG Art. 133 heute

B-VG Art. 133 gultig von 01.01.2019 bis 24.05.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 138/2017
B-VG Art. 133 giltig ab 01.01.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 22/2018

B-VG Art. 133 giltig von 25.05.2018 bis 31.12.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 22/2018
B-VG Art. 133 gliltig von 01.08.2014 bis 24.05.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 164/2013
B-VG Art. 133 giiltig von 01.01.2014 bis 31.07.2014zuletzt gedndert durch BGBI. I Nr. 51/2012
B-VG Art. 133 gliltig von 01.01.2004 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 100/2003
B-VG Art. 133 gliltig von 01.01.1975 bis 31.12.2003zuletzt geandert durch BGBI. Nr. 444/1974
B-VG Art. 133 gliltig von 25.12.1946 bis 31.12.1974zuletzt gedndert durch BGBI. Nr. 211/1946
B-VG Art. 133 gultig von 19.12.1945 bis 24.12.1946zuletzt gedndert durch StGBI. Nr. 4/1945
B-VG Art. 133 gliltig von 03.01.1930 bis 30.06.1934

EMRK Art. 2 heute
EMRK Art. 2 gliltig ab 01.05.2004

. EMRK Art. 3 heute

EMRK Art. 3 gultig ab 01.05.2004

. EMRK Art. 8 heute

EMRK Art. 8 gliltig ab 01.05.2004

FPG § 46 heute

FPG 8§ 46 glltig ab 12.06.2026 zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

FPG § 46 gultig von 01.09.2018 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 56/2018
FPG § 46 glltig von 01.11.2017 bis 31.08.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
FPG 8§ 46 giltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
FPG 8§ 46 glltig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
FPG § 46 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
FPG § 46 glltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011
FPG 8 46 gultig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
FPG 8§ 46 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 157/2005
FPG § 46 giltig von 01.01.2006 bis 31.12.2005

FPG § 50 heute

FPG & 50 glltig ab 12.06.2026 zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

FPG § 50 gultig von 01.01.2014 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
FPG § 50 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
FPG 8 50 giltig von 01.07.2008 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 4/2008
FPG 8§ 50 gultig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

FPG 8 52 heute

FPG 8 52 glltig ab 12.06.2026 zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

FPG & 52 glltig von 28.12.2023 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI. I Nr. 110/2019
FPG § 52 gliltig von 28.12.2019 bis 27.12.2023zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 110/2019
FPG § 52 gliltig von 01.11.2017 bis 27.12.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
FPG & 52 giltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
FPG & 52 gultig von 01.10.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2017
FPG § 52 gltig von 20.07.2015 bis 30.09.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
FPG § 52 giltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
FPG 8 52 gtiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012

. FPG 8 52 gliltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011

FPG § 52 gtiltig von 01.01.2006 bis 30.06.2011

FPG § 52 heute

FPG 8§ 52 glltig ab 12.06.2026 zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

FPG § 52 giltig von 28.12.2023 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 110/2019
FPG § 52 gliltig von 28.12.2019 bis 27.12.2023zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 110/2019
FPG 8 52 giltig von 01.11.2017 bis 27.12.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
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6. FPG & 52 gliltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017

7. FPG § 52 gultig von 01.10.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2017

8. FPG 8 52 guiltig von 20.07.2015 bis 30.09.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015

9. FPG 852 gtiltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
10. FPG § 52 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012
11. FPG § 52 guiltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 38/2011
12. FPG § 52 gliltig von 01.01.2006 bis 30.06.2011

. FPG 8 55 heute

. FPG 8 55 glltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. FPG 8 55 gultig von 01.01.2014 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2013
FPG § 55 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012

. FPG § 55 gliltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 38/2011

. FPG & 55 glltig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 135/2009
. FPG § 55 giltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009
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. VWGVG 8 24 heute

. VWGVG 8§ 24 glltig ab 01.01.2019 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017

. VWGVG 8§ 24 gultig von 01.01.2017 bis 31.12.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 24/2017
. VWGVG § 24 glltig von 01.01.2014 bis 31.12.2016
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. VWGVG 8 28 heute
. VWGVG 8 28 giltig ab 01.01.2019zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 138/2017
3. VWGVG § 28 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2018

N

1. VWGVG § 28 heute
2. VWGVG § 28 gliltig ab 01.01.2019zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 138/2017
3. VwGVG § 28 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2018
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1422 2281999-1/3E
IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht erkennt durch den Richter Mag. Thomas BURGSCHWAIGER als Einzelrichter Uber die
Beschwerde von XXXX , geb. XXXX , StA. Marokko, vertreten durch die "BBU GmbH", Leopold-Moses-Gasse 4, 1020
Wien, gegen den Bescheid des Bundesamtes fir Fremdenwesen und Asyl vom 17.10.2023, ZI. XXXX , zu Recht:Das
Bundesverwaltungsgericht erkennt durch den Richter Mag. Thomas BURGSCHWAIGER als Einzelrichter Uber die
Beschwerde von rémisch 40, geb. romisch 40, StA. Marokko, vertreten durch die "BBU GmbH", Leopold-Moses-Gasse
4, 1020 Wien, gegen den Bescheid des Bundesamtes fur Fremdenwesen und Asyl vom 17.10.2023, ZI. rdmisch 40, zu
Recht:

A)
Die Beschwerde wird als unbegriundet abgewiesen.
B)

Die Revision ist gemaR Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zul3ssigDie Revision ist gemal3 Artikel 133, Absatz 4, B-VG nicht

zulassig.

Text

Entscheidungsgriinde:, Entscheidungsgriinde:
I. Verfahrensgang:rémisch eins. Verfahrensgang:

Der Beschwerdeflhrer reiste unter Umgehung der Grenzkontrollen in das Bundesgebiet ein und stellte am 30.05.2023
einen Antrag auf internationalen Schutz, den er im Rahmen seiner am selben Tag stattfindenden Erstbefragung vor
Organen des offentlichen Sicherheitsdienstes damit begriindete, dass er in Marokko diskriminiert werde und dadurch
psychisch sehr belastet sei. Er habe ein Studium abgeschlossen, werde jedoch infolge einer Sprachstérung (Stottern)

bei Vorstellungsgesprachen stets abgelehnt. Auch seine Familie unterstutze ihn nicht.


https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40194619
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40193315
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https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40067856
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Am 06.07.2023 wurde der Beschwerdefiihrer nach Zulassung des Verfahrens niederschriftlich vor dem Bundesamt fur
Fremdenwesen und Asyl (im Folgenden: BFA / belangte Behdrde) einvernommen. Hierbei gab er hinsichtlich seiner
Fluchtgriinde an, dass er aufgrund seiner Sprachprobleme, an denen er von Geburt an leide, viel Ablehnung und
Verspottung von der Gesellschaft erfahre, wodurch er psychisch ,stark gestresst” sei. Uberdies werde er auch aufgrund
seiner Volksgruppenzugehdrigkeit zu den Berbern (Amazigh) von den arabischen Mitburgern diskriminiert und fuhle er
sich von seiner Familie, welche seine einzige ,Unterstiutzungswelle” gewesen sei, verlassen. In Marokko kdnne er
aufgrund seiner Sprachprobleme, der damit einhergehenden psychischen Belastung sowie den Vorurteilen der
Gesellschaft nicht Uberleben.

Mit dem gegenstandlich angefochtenen Bescheid der belangten Behdrde vom 17.10.2023 wurde der Antrag des
Beschwerdefiihrers auf internationalen Schutz hinsichtlich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten gemaf3 &
3 Abs. 1iVm § 2 Abs. 1 Z 13 AsylG 2005 abgewiesen (Spruchpunkt I.). GemaR § 8 Abs. 1 iVm§ 2 Abs. 1 Z 13 AsylG 2005
wurde der Antrag auch hinsichtlich der Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten in Bezug auf seinen
Herkunftsstaat Marokko abgewiesen (Spruchpunkt Il.). Eine Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz wurde ihm
gemaR 8 57 AsylG 2005 nicht erteilt (Spruchpunkt Ill.). GemaR§ 10 Abs. 1 Z 3 AsylG 2005 iVm § 9 BFA-VG wurde gegen
ihn eine Rickkehrentscheidung gemaR & 52 Abs. 2 Z 2 FPG erlassen (Spruchpunkt IV.) und es wurde gemafR8 52 Abs. 9
FPG festgestellt, dass seine Abschiebung gemadR8& 46 FPG nach Marokko zuldssig ist (Spruchpunkt V.). Einer
Beschwerde gegen die Entscheidung Uber diesen Antrag auf internationalen Schutz wurde gemaf3 8 18 Abs. 1Z 1 und 4
BFA-VG die aufschiebende Wirkung aberkannt (Spruchpunkt VI.) und gemal3 §8 55 Abs. 1a FPG keine Frist fur die
freiwillige Ausreise gewahrt (Spruchpunkt VII.). Begriindend wurde im Wesentlichen ausgefiihrt, der Beschwerdefthrer
habe keine Gefahr einer asylrelevanten Verfolgung seiner Person in Marokko dargelegt und bestehe auch kein reales
Risiko, dass er im Falle seiner Rickkehr in eine existenzbedrohende Notlage gerate.Mit dem gegenstandlich
angefochtenen Bescheid der belangten Behérde vom 17.10.2023 wurde der Antrag des Beschwerdeflihrers auf
internationalen Schutz hinsichtlich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten gemal Paragraph 3, Absatz eins,
in Verbindung mit Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 13, AsylG 2005 abgewiesen (Spruchpunkt romisch eins.). GemaR
Paragraph 8, Absatz eins, in Verbindung mit Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 13, AsylG 2005 wurde der Antrag auch
hinsichtlich der Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten in Bezug auf seinen Herkunftsstaat Marokko
abgewiesen (Spruchpunkt rémisch zwei.). Eine Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz wurde ihm gemaR
Paragraph 57, AsylG 2005 nicht erteilt (Spruchpunkt romisch drei.). GemaR Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 3, AsylG
2005 in Verbindung mit Paragraph 9, BFA-VG wurde gegen ihn eine Ruckkehrentscheidung gemald Paragraph 52,
Absatz 2, Ziffer 2, FPG erlassen (Spruchpunkt rémisch vier.) und es wurde gemal Paragraph 52, Absatz 9, FPG
festgestellt, dass seine Abschiebung gemal Paragraph 46, FPG nach Marokko zuldssig ist (Spruchpunkt rémisch fanf.).
Einer Beschwerde gegen die Entscheidung Uber diesen Antrag auf internationalen Schutz wurde gemaR Paragraph 18,
Absatz eins, Ziffer eins und 4 BFA-VG die aufschiebende Wirkung aberkannt (Spruchpunkt rémisch sechs.) und gemafl
Paragraph 55, Absatz eins a, FPG keine Frist fur die freiwillige Ausreise gewahrt (Spruchpunkt rémisch sieben.).
Begriindend wurde im Wesentlichen ausgefiihrt, der Beschwerdeflihrer habe keine Gefahr einer asylrelevanten
Verfolgung seiner Person in Marokko dargelegt und bestehe auch kein reales Risiko, dass er im Falle seiner Riickkehr in
eine existenzbedrohende Notlage gerate.

Gegen den gegenstandlich angefochtenen Bescheid wurde fristgerecht mit Schriftsatz vom 22.11.2023 vollumfanglich
Beschwerde an das Bundesverwaltungsgericht erhoben und als Beschwerdegriinde die unzureichende Ermittlung des
Sachverhaltes, unrichtige Feststellungen aufgrund einer unrichtigen Beweiswurdigung sowie eine darauf aufbauende
falsche rechtliche Beurteilung geltend gemacht.

Beschwerde und Verwaltungsakt wurden dem Bundesverwaltungsgericht am 28.11.2023 vorgelegt und langten am
29.11.2023 in der Gerichtsabteilung des erkennenden Richters ein.

II. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogenrémisch zwei. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogen:
1. Feststellungen:

Die unter Punkt I. getroffenen Ausfiihrungen werden als entscheidungswesentlicher Sachverhalt festgestellt. Dartber
hinaus werden folgende weitere Feststellungen getroffen:Die unter Punkt romisch eins. getroffenen Ausfihrungen
werden als entscheidungswesentlicher Sachverhalt festgestellt. DarlUber hinaus werden folgende weitere
Feststellungen getroffen:

1.1. Zur Person des Beschwerdefihrers:

Der volljahrige Beschwerdefihrer ist ledig und kinderlos, Staatangehériger von Marokko, Angehdriger der Volksgruppe
der Berber und bekennt sich zum islamischen Glauben. Seine Identitat steht fest.

Er leidet seit seiner Geburt an einer Sprachstérung in Form von Stottern, was zu einem gewissen MaR in einer
gesellschaftlichen Ablehnung seiner Person und damit einhergehenden psychischen Verstimmungen des
Beschwerdefuhrers resultiert. In medizinischer Behandlung befand er sich aufgrund dessen nicht. Ansonsten ist er
gesund und vollumfanglich erwerbsfahig.


https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/2
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/2
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/57
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/10
https://www.jusline.at/gesetz/bfa-vg/paragraf/9
https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/52
https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/52
https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/46

Der Beschwerdefiuhrer stammt aus Feés, einer Millionenstadt und Hauptstadt der Region Fes-Meknes im mittleren
Norden des Landes. Er hat in seinem Herkunftsstaat die Reifeprifung abgelegt und im Anschluss daran eine
Ausbildung zum diplomierten Buchhalter absolviert. Seinen Lebensunterhalt bestritt er durch Aushilfsarbeiten in der
GreiBlerei seines Vaters, Uberdies lieferte er Medikamente fiir Apotheken aus und hatte diverse andere Nebenjobs.
Die Eltern, zwei Bruder und zwei Schwestern des Beschwerdefihrers leben nach wie vor in Fes, wo der Vater noch
immer seinen Lebensmittelhandel betreibt. Eine der Schwestern des Beschwerdeflihrers ist Sekretarin, sein alterer
Bruder ist von zu Hause ausgezogen und arbeitet als Fahrer, sein jlngerer Bruder studiert noch. Der
Beschwerdeflihrer empfand es als unbefriedigend, keine seinem Ausbildungsniveau entsprechende Arbeit gefunden
zu haben.

Im April 2023 reiste der Beschwerdefiihrer legal auf dem Luftweg von Marokko in die Tirkei aus und anschlieRend
Uber Bulgarien, Serbien und Ungarn nach Osterreich weiter, wo er am 30.05.2023 den verfahrensgegensténdlichen
Antrag auf internationalen Schutz stellte.

In Osterreich sowie auf dem Gebiet der Mitgliedstaaten verfigt der Beschwerdefiihrer (ber keine maRgeblichen
privaten sowie Uber keine familidren Ankniipfungspunkte. Er weist auch keine mal3geblichen Integrationsmerkmale in
sprachlicher, beruflicher oder gesellschaftlicher Hinsicht auf. Insbesondere hat er keinen Nachweis Uber eine
erfolgreich abgelegte Sprachprifung erbracht, ging im Bundesgebiet zu keinem Zeitpunkt einer angemeldeten
Erwerbstatigkeit nach und bestreitet seinen Lebensunterhalt seit seiner verfahrensgegenstandlichen
Asylantragstellung Uber die staatliche Grundversorgung.

Er ist strafgerichtlich unbescholten.
1.2. Zum Fluchtvorbringen und einer Rickkehrgefahrdung des Beschwerdefthrers:
Der Beschwerdefiihrer ist in Marokko nicht der Gefahr einer asylrelevanten Bedrohung oder Verfolgung ausgesetzt.

Es besteht auch keine reale Gefahr, dass er im Falle seiner Rickkehr nach Marokko einer wie auch immer gearteten
existentiellen Bedrohung ausgesetzt sein wird. Weder wird ihm seine Lebensgrundlage ganzlich entzogen, noch
besteht fir ihn die reale Gefahr einer ernsthaften Bedrohung seines Lebens oder seiner Unversehrtheit infolge
willkurlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes.

1.3. Zur Lage im Herkunftsstaat:

Gemal § 1 Z 9 HStV (Herkunftsstaaten-Verordnung) gilt Marokko als sicherer HerkunftsstaatGemaR Paragraph eins,
Ziffer 9, HStV (Herkunftsstaaten-Verordnung) gilt Marokko als sicherer Herkunftsstaat.

Zur aktuellen Lage in Marokko werden auf Basis des aktuellen Landerinformationsblattes der Staatendokumentation
vom 20.09.2023, Version 8, folgende Feststellungen getroffen:

Politische Lage
Letzte Anderung 2023-08-11 12:14

Marokko ist eine islamisch legitimierte Monarchie mit konstitutionellen und demokratischen Elementen. Die zentralen
politischen Vorrechte und die Fiihrung des Landes liegen bei Kdnig Mohammed VI. (AA 28.6.2023; vgl. AA 22.11.2022,
USDOS 20.3.2023). Die Verfassung beldsst mal3gebliche exekutive Reservat- und Gestaltungsrechte beim Konig. Er
steht (ber den Staatsgewalten und ist staatsrechtlicher Kontrolle entzogen. In Bezug auf die Kénigsmacht bringt die
Verfassung nur eine Abschwachung der absolutistischen Stellung, aber keinen Bruch mit dem bisherigen politischen
System an sich (OB 8.2021).Marokko ist eine islamisch legitimierte Monarchie mit konstitutionellen und
demokratischen Elementen. Die zentralen politischen Vorrechte und die Fihrung des Landes liegen bei Konig
Mohammed romisch sechs. (AA 28.6.2023; vergleiche AA 22.11.2022, USDOS 20.3.2023). Die Verfassung belasst
mafgebliche exekutive Reservat- und Gestaltungsrechte beim Koénig. Er steht Uber den Staatsgewalten und ist
staatsrechtlicher Kontrolle entzogen. In Bezug auf die Kénigsmacht bringt die Verfassung nur eine Abschwachung der
absolutistischen Stellung, aber keinen Bruch mit dem bisherigen politischen System an sich (OB 8.2021).

Seit der Reform der Verfassung aus dem Jahr 2011 wird die Regierung jedoch durch das Parlament gebildet (AA
28.6.2023). Diese Reformen haben die Autoritat Uber die Regierung teilweise vom Monarchen zur gewahlten Legislative
verschoben. Marokko fuhrt regelmaRig Wahlen in einem parlamentarischen Mehrparteiensystem durch (FH 2023). Das
Parlament wurde als Gesetzgebungsorgan durch die Verfassung aus dem Jahr 2011 aufgewertet, und es ist eine
spurbare Verlagerung des politischen Diskurses in die Volksvertretung hinein erkennbar. Neu ist die Einfihrung einer
regionalen Staatsebene mit demokratisch gewahlten Institutionen und gestarkter Selbstverwaltung, die im Zuge des
Jahres 2015 mit zahlreichen Wahlgingen konkret Gestalt angenommen hat (OB 8.2021). Dennoch verfiigt Kénig
Mohamed VI. durch formale Machtbefugnisse sowie informelle Einflussmoglichkeiten in Staat und Gesellschaft Giber
eine dominante Stellung (FH 2023).Seit der Reform der Verfassung aus dem Jahr 2011 wird die Regierung jedoch durch
das Parlament gebildet (AA 28.6.2023). Diese Reformen haben die Autoritat Uber die Regierung teilweise vom
Monarchen zur gewahlten Legislative verschoben. Marokko fuhrt regelmaf3ig Wahlen in einem parlamentarischen



Mehrparteiensystem durch (FH 2023). Das Parlament wurde als Gesetzgebungsorgan durch die Verfassung aus dem
Jahr 2011 aufgewertet, und es ist eine splrbare Verlagerung des politischen Diskurses in die Volksvertretung hinein
erkennbar. Neu ist die EinfUhrung einer regionalen Staatsebene mit demokratisch gewahlten Institutionen und
gestarkter Selbstverwaltung, die im Zuge des Jahres 2015 mit zahlreichen Wahlgangen konkret Gestalt angenommen
hat (OB 8.2021). Dennoch verfigt Kénig Mohamed rémisch sechs. durch formale Machtbefugnisse sowie informelle
Einflussmdglichkeiten in Staat und Gesellschaft Gber eine dominante Stellung (FH 2023).

Die Wahlen vom 8.9.2021 in Marokko brachten dem politischen Islam hohe Verluste - teils durch schlechte
Performance der konservativ-islamischen PJD [Le parti de la justice et du développement] in der Regierung, aber auch
durch eine sehr erfolgreiche und innovative Kampagne von Parteichef und jetzigem Premierminister (PM) Akhannouch.
Einen Monat nach der Parlamentswahl wurde das neue marokkanische Kabinett PM Akhannouch von Koénig
Mohammed VI. am 7.10.2021 offiziell ernannt. Politisch basiert es auf der liberalkonservativen Koalition RNI-PAM-
Istiglal, die mit 270 von 395 Sitzen Uber eine 2/3-Mehrheit verfiigt. Faktisch handelt es sich - mit Ausnahme der drei
Parteifiihrer - um eine palastnahe Expertenregierung. Dieser neuen Regierungskoalition steht nach dem Absturz der
PJD keine substantiell starke Opposition im Parlament mehr gegenuber (AA 22.11.2022).Die Wahlen vom 8.9.2021 in
Marokko brachten dem politischen Islam hohe Verluste - teils durch schlechte Performance der konservativ-
islamischen PJD [Le parti de la justice et du développement] in der Regierung, aber auch durch eine sehr erfolgreiche
und innovative Kampagne von Parteichef und jetzigem Premierminister (PM) Akhannouch. Einen Monat nach der
Parlamentswahl wurde das neue marokkanische Kabinett PM Akhannouch von Kénig Mohammed rémisch sechs. am
7.10.2021 offiziell ernannt. Politisch basiert es auf der liberalkonservativen Koalition RNI-PAM-Istiglal, die mit 270 von
395 Sitzen Uber eine 2/3-Mehrheit verfugt. Faktisch handelt es sich - mit Ausnahme der drei Parteifihrer - um eine
palastnahe Expertenregierung. Dieser neuen Regierungskoalition steht nach dem Absturz der PJD keine substantiell
starke Opposition im Parlament mehr gegeniber (AA 22.11.2022).

Der Konig formulierte gegeniber Regierung und Parlament im Oktober 2021 drei ,strategische Prioritaten”: (i.)
Konsolidierung marokkanischer Souveranitat und Verteidigung Ubergeordneter Interessen, (ii.) Management der
COVID-19-Pandemie und 6konomische Erholung, (iii.) Operationalisierung des neuen Entwicklungsmodells und Reform
der sozialen Sicherung (AA 22.11.2022).

Die Verwaltungsstrukturen sind vornehmlich zentralistisch. Marokko ist in 12 Regionen unterteilt, die sich ihrerseits in
62 Provinzen und 13 Prafekturen untergliedern. Hierin ist auch die Westsahara enthalten, die Marokko als integralen

Teil seines Territoriums betrachtet, was international jedoch nicht anerkannt wird (AA 28.6.2023).

Die Judikative wird in der Verfassung 2011 als unabhangige Staatsgewalt gleichberechtigt neben Legislative und
Exekutive gestellt. Das System der checks und balances als Erganzung zur Gewaltenteilung ist dennoch vergleichsweise
wenig ausgebildet (OB 8.2021).

Am 24.8.2021 sind die diplomatischen Beziehungen zwischen Algerien und Marokko aufgrund von Spannungen
zwischen den beiden Landern seitens Algerien abgebrochen worden (Reuters 25.8.2021). Ausldser war u. a., dass
Marokko die interne Krise in Algerien ausgenutzt hat, um in den letzten Jahren Erfolge im Bereich der Westsahara-
Frage zu verbuchen - etwa den Beitritt zur Afrikanischen Union (AU) 2017 und die Anerkennung der marokkanischen
Souveranitat Uber die Westsahara durch die USA. Die im Zuge dieser Anerkennung erfolgte Normalisierung der
marokkanischen Beziehungen zu Israel hat Algerien ebenfalls unter Druck gesetzt. Gleichzeitig interpretierte Algerien
einige marokkanische AuBerungen der jiingeren Vergangenheit als ,feindliche Aktionen”. Dies gilt etwa fur die
Forderung eines marokkanischen Diplomaten nach Selbstbestimmung fiir die algerischen Kabylen. Algerien hat
Gaslieferungen nach Marokko via Maghreb-Europa-Gaspipeline ebenfalls am 1.11.2021 eingestellt (ACWDC 4.11.2021).
Am 1.11.2021 wurden darUber hinaus drei algerische Staatsblrger im umstrittenen Territorium der Westsahara bei
einem Drohnenangriff getdtet. Die rhetorischen Spannungen zwischen Algerien und Marokko sind in der Folge weiter
angestiegen (MEI@75 10.11.2021). Algerien hat Gaslieferungen nach Marokko via Maghreb-Europa-Gaspipeline
ebenfalls am 1.11.2021 eingestellt (MEI@75 10.11.2021; vgl. ACWDC 4.11.2021) und liefert Gas nur noch nach Spanien
(ACWDC 4.11.2021). Die Lage kann als regionaler Kalter Krieg bezeichnet werden, diplomatische Bemuihungen von
beiden Seiten sind ndétig, um militarische Konfrontationen zu vermeiden (MEI@75 10.11.2021), die jedoch als
unwahrscheinlich gelten. Die gegenwartigen diplomatischen Spannungen zwischen Algerien und Marokko hingegen
konnten Jahrzehnte dauern (ACWDC 4.11.2021). Mit dem seit November 2020 eskalierten Konflikt in der Westsahara
zwischen der marokkanischen Armee (FAR) und der Frente Polisario (Al 27.3.2023), wurde der Waffenstillstand beendet
(HRW 12.1.2023) und es kommt immer wieder zu einzelnen Gefechten und Luftangriffen (AA 22.11.2022). Im Juni 2022
hat Spanien die marokkanische Souveranitat Uber die Westsahara anerkannt (DW 9.6.2022; vgl. Al 27.3.2023). Algerien
reagierte mit der Aussetzung eines Freundschaftsabkommens und einem Verbot fiur algerische Banken, mit spanischen
Banken Geschéfte zu machen. Gaslieferungen waren nicht betroffen (DW 9.6.2022). Von der EU-Kommission wurde
dieser Zug begrif3t, von der Polisario hingegen verurteilt (DW 23.3.2022). Der algerische Prasident Tebboune aul3erte
im Marz 2023, dass er wenig Hoffnung auf eine positive Entwicklung des Konflikts hat. Die Beziehungen zwischen
Algerien und Marokko sind weiterhin schlecht (MP 22.3.2023). Am 27.10.2022 wurde die UN-Mission fur das



Referendum in der Westsahara erneuert, ihr fehlt aber noch ein Menschenrechtsmandat (Al 27.3.2023; vgl. USDOS
21.3.2023). Menschenrechtsorganisationen haben immer noch keinen Zugang zur Westsahara (Al 27.3.2023). In seiner
Ansprache an die Nation, am 29.7.2023, dem Jahrestag seiner Thronbesteigung, betonte Mohammed VI. den Wunsch
einer Ruckkehr zur Normalitat mit Algerien. Der Schlissel zu dieser Normalisierung liegt insbesondere in der
Wiedererdffnung der Grenze, die seit 1994 geschlossen ist. Dies ist ein wichtiger Schritt, vor allem nach dem Abbruch
der diplomatischen Beziehungen zwischen Algerien und Marokko im August 2021. Algier beschuldigte Rabat,
"feindliche Handlungen" zu begehen. Diese Anschuldigungen wurden vom Konigreich als "vollig ungerechtfertigt"
angesehen. Seitdem werden die Beziehungen zwischen den beiden Nachbarn durch eine regionale Rivalitat angeheizt,
die durch ihren Antagonismus in Bezug auf die Westsahara verscharft wird (JA 1.8.2023). Ein weiterer Vorfall ereignete
sich im April 2022, als Algerien die marokkanische Luftwaffe beschuldigte, bei einem Angriff auf einen zivilen
Lastwagenkonvoi nahe der mauretanischen Grenze drei weitere Menschen getétet zu haben. In jingster Zeit hat ein
Anschlag in der von Marokko kontrollierten Westsahara das Potenzial fir eine weitere militarische Eskalation
aufgezeigt. Am 20.5.2023 wurde Berichten zufolge ein Bombenanschlag auf einen Abschnitt eines 100 Kilometer
langen Forderbandes veriibt, das von Marokko fiir den Export von Phosphaten aus einer tief in der Westsahara
gelegenen Mine an die Kiste genutzt wird. Marokkanische und propolisarische Medien berichteten nicht tber diesen
Vorfall, aber die pro-polisarische NGO Sahara Resource Watch veroffentlichte eine Reihe von Videos, die die
Behauptung unterstltzen, dass der Vorfall stattgefunden hat (ISPI 31.7.2023). Laut Sahara Resource Watch [Western
Sahara Resource Watch], ereignete sich der Vorfall am 20.5.2023, obwohl die NGO bis heute keine Moglichkeit hatte,
die Authentizitat der erhaltenen Videos zu Uberprifen, halt sie aber flr glaubwirdig (WSRW 26.5.2023) Die Tatsache,
dass keine der beiden Seiten den angeblichen Vorfall publik gemacht hat, deutet zwar auf ein gemeinsames Interesse
daran hin, eine Eskalation zum jetzigen Zeitpunkt zu vermeiden, doch diese Art von Angriff deutet auf die Moglichkeit
einer neuen, gefahrlicheren Phase des Konflikts hin, sollte es der Diplomatie nicht gelingen, die Spannungen
einzudammen (ISPl 31.7.2023).Am 24.8.2021 sind die diplomatischen Beziehungen zwischen Algerien und Marokko
aufgrund von Spannungen zwischen den beiden Landern seitens Algerien abgebrochen worden (Reuters 25.8.2021).
Ausloser war u. a., dass Marokko die interne Krise in Algerien ausgenutzt hat, um in den letzten Jahren Erfolge im
Bereich der Westsahara-Frage zu verbuchen - etwa den Beitritt zur Afrikanischen Union (AU) 2017 und die
Anerkennung der marokkanischen Souveranitat Uber die Westsahara durch die USA. Die im Zuge dieser Anerkennung
erfolgte Normalisierung der marokkanischen Beziehungen zu Israel hat Algerien ebenfalls unter Druck gesetzt.
Gleichzeitig interpretierte Algerien einige marokkanische AuRerungen der jiingeren Vergangenheit als ,feindliche
Aktionen”. Dies gilt etwa fur die Forderung eines marokkanischen Diplomaten nach Selbstbestimmung fur die
algerischen Kabylen. Algerien hat Gaslieferungen nach Marokko via Maghreb-Europa-Gaspipeline ebenfalls am
1.11.2021 eingestellt (ACWDC 4.11.2021). Am 1.11.2021 wurden darlber hinaus drei algerische Staatsbiirger im
umstrittenen Territorium der Westsahara bei einem Drohnenangriff getétet. Die rhetorischen Spannungen zwischen
Algerien und Marokko sind in der Folge weiter angestiegen (MEI@75 10.11.2021). Algerien hat Gaslieferungen nach
Marokko via Maghreb-Europa-Gaspipeline ebenfalls am 1.11.2021 eingestellt (MEI@75 10.11.2021; vergleiche ACWDC
4.11.2021) und liefert Gas nur noch nach Spanien (ACWDC 4.11.2021). Die Lage kann als regionaler Kalter Krieg
bezeichnet werden, diplomatische Bemihungen von beiden Seiten sind nétig, um militarische Konfrontationen zu
vermeiden (MEI@75 10.11.2021), die jedoch als unwahrscheinlich gelten. Die gegenwartigen diplomatischen
Spannungen zwischen Algerien und Marokko hingegen kdnnten Jahrzehnte dauern (ACWDC 4.11.2021). Mit dem seit
November 2020 eskalierten Konflikt in der Westsahara zwischen der marokkanischen Armee (FAR) und der Frente
Polisario (Al 27.3.2023), wurde der Waffenstillstand beendet (HRW 12.1.2023) und es kommt immer wieder zu
einzelnen Gefechten und Luftangriffen (AA 22.11.2022). Im Juni 2022 hat Spanien die marokkanische Souveranitat iber
die Westsahara anerkannt (DW 9.6.2022; vergleiche Al 27.3.2023). Algerien reagierte mit der Aussetzung eines
Freundschaftsabkommens und einem Verbot fiir algerische Banken, mit spanischen Banken Geschafte zu machen.
Gaslieferungen waren nicht betroffen (DW 9.6.2022). Von der EU-Kommission wurde dieser Zug begrifit, von der
Polisario hingegen verurteilt (DW 23.3.2022). Der algerische Prasident Tebboune duf3erte im Marz 2023, dass er wenig
Hoffnung auf eine positive Entwicklung des Konflikts hat. Die Beziehungen zwischen Algerien und Marokko sind
weiterhin schlecht (MP 22.3.2023). Am 27.10.2022 wurde die UN-Mission fir das Referendum in der Westsahara
erneuert, ihr fehlt aber noch ein Menschenrechtsmandat (Al 27.3.2023; vergleiche USDOS 21.3.2023).
Menschenrechtsorganisationen haben immer noch keinen Zugang zur Westsahara (Al 27.3.2023). In seiner Ansprache
an die Nation, am 29.7.2023, dem Jahrestag seiner Thronbesteigung, betonte Mohammed rémisch sechs. den Wunsch
einer Rlckkehr zur Normalitdt mit Algerien. Der Schlissel zu dieser Normalisierung liegt insbesondere in der
Wiedererdffnung der Grenze, die seit 1994 geschlossen ist. Dies ist ein wichtiger Schritt, vor allem nach dem Abbruch
der diplomatischen Beziehungen zwischen Algerien und Marokko im August 2021. Algier beschuldigte Rabat,
"feindliche Handlungen" zu begehen. Diese Anschuldigungen wurden vom Konigreich als "vollig ungerechtfertigt"
angesehen. Seitdem werden die Beziehungen zwischen den beiden Nachbarn durch eine regionale Rivalitat angeheizt,
die durch ihren Antagonismus in Bezug auf die Westsahara verscharft wird (JA 1.8.2023). Ein weiterer Vorfall ereignete
sich im April 2022, als Algerien die marokkanische Luftwaffe beschuldigte, bei einem Angriff auf einen zivilen

Lastwagenkonvoi nahe der mauretanischen Grenze drei weitere Menschen getdtet zu haben. In jungster Zeit hat ein



Anschlag in der von Marokko kontrollierten Westsahara das Potenzial flr eine weitere militdrische Eskalation
aufgezeigt. Am 20.5.2023 wurde Berichten zufolge ein Bombenanschlag auf einen Abschnitt eines 100 Kilometer
langen Forderbandes veriibt, das von Marokko fir den Export von Phosphaten aus einer tief in der Westsahara
gelegenen Mine an die Kuste genutzt wird. Marokkanische und propolisarische Medien berichteten nicht Gber diesen
Vorfall, aber die pro-polisarische NGO Sahara Resource Watch verdffentlichte eine Reihe von Videos, die die
Behauptung unterstitzen, dass der Vorfall stattgefunden hat (ISPl 31.7.2023). Laut Sahara Resource Watch [Western
Sahara Resource Watch], ereignete sich der Vorfall am 20.5.2023, obwohl die NGO bis heute keine Méglichkeit hatte,
die Authentizitat der erhaltenen Videos zu Uberprifen, halt sie aber fur glaubwirdig (WSRW 26.5.2023) Die Tatsache,
dass keine der beiden Seiten den angeblichen Vorfall publik gemacht hat, deutet zwar auf ein gemeinsames Interesse
daran hin, eine Eskalation zum jetzigen Zeitpunkt zu vermeiden, doch diese Art von Angriff deutet auf die Méglichkeit
einer neuen, gefdhrlicheren Phase des Konflikts hin, sollte es der Diplomatie nicht gelingen, die Spannungen
einzudammen (ISPI 31.7.2023).

Quellen:

? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (28.6.2023): Marokko - Politisches Portrait, https://www.auswaertiges-
amt.de/de/aussenpolitik/laender/marokko-node/politischesportrait/224120, Zugriff 8.8.2023

? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (22.11.2022): Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in
Marokko (Stand: November 2022),
https://www.ecoi.net/en/file/local/2082727/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-

_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2022%29%2C_22.11.2022.pdf, Zugriff 20.7.2023

? ACWDC - Arab Center Washington DC (4.11.2021): Western Sahara Figures Prominently in Algeria- Morocco
Tensions, https://arabcenterdc.org/resource/western-sahara-figures-prominently-inalgeria-morocco-tensions/, Zugriff
8.8.2023

? Al - Amnesty International (27.3.2023): Amnesty International Report 2022/23; The State of the World's Human
Rights; Morocco And Western Sahara 2022, https://www.ecoi.net/en/document/2089568.html, Zugriff 11.4.2023

? DW - Deutsche Welle (9.6.2022): Neue Spannungen im Dauerkonflikt um Westsahara,
https://www.dw.com/de/neue-spannungen-im-dauerkonflikt-um-westsahara/a-62079174, Zugriff 8.8.2023

? DW - Deutsche Welle (23.3.2022): Nordafrika-Kehrtwende in Spaniens Westsahara-Politik,
https://www.dw.com/de/kehrtwende-in-spaniens-westsahara-politik/a-61211839, Zugriff 8.8.2023

? FH - Freedom House (2023): Freedom in the World 2023 -Morocco,
https://freedomhouse.org/country/morocco/freedom-world/2023, Zugriff 16.5.2023

? HRW - Human Rights Watch (12.1.2023): World Report 2023 - Morocco and Western Sahara,
https://www.ecoi.net/en/document/2085478.html, Zugriff 11.4.2023

? ISPI - Italian Institute for international political studies (31.7.2023): The Western Sahara conflict: A fragile path to
negotiations, https://www.ispionline.it/en/publication/the-western-sahara-conflicta-fragile-path-to-negotiations-
137512, Zugriff 1.8.2023

? JA - Jeune Afrique (1.8.2023): Ce que le Maroc et I'Algérie gagneraient a I'ouverture de la frontiere,
https://www.jeuneafrique.com/1469064/economie-entreprises/ouverture-de-lafrontiere-maroc-algerie-une-aubaine-
pour-le-business/, Zugriff 2.8.2023

? MEI@75 / Zine Labidine Ghebouli (10.11.2021): Algeria-Morocco tensions: The onset of a regional cold war,
https://www.mei.edu/publications/algeria-morocco-tensions-onset-regional-cold-war, Zugriff 8.8.2023

? MP - Maghreb Post (22.3.2023): Algerien - Prasident nennt Beziehungen zu Marokko unumkehrbar,
https://www.maghreb-post.de/algerien-praesident-nennt-beziehungen-zu-marokkounumkehrbar/,Zugriff 10.5.2023

? Reuters (25.8.2021): Algeria cuts diplomatic relations with Morocco, https://www.reuters.com/world/algeria-says-
cutting-diplomatic-ties-with-morocco-2021-08-24/, Zugrrff 8.8.2023

? USDOS - US Department of State [USA] (20.3.2023): 2022 Country Report on Human Rights Practices: Morocco,
https://www.ecoi.net/en/document/2089139.html, Zugriff 20.4.2023

? WSRW - Western Sahara resource watch (26.5.2023): Bomb destroys phosphate conveyor belt,
https://wsrw.org/en/news/bomb-destroys-phosphate-conveyor-belt, Zugriff 1.8.2023

Sicherheitslage
Letzte Anderung 2023-08-11 12:14

Marokko kann grundsatzlich als stabiles Land betrachtet werden (EDA 9.5.2023). Das franzdsische AuRenministerium

rat bis auf einige Regionen zu normaler Aufmerksamkeit im Land. In den Grenzregionen zu Algerien wird zu erhéhter



Aufmerksamkeit geraten (FD 6.6.2023). Die Grenze zu Algerien ist seit 1994 geschlossen (AA 8.6.2023; vgl. BMEIA
5.6.2023). Fur die Grenzregionen zu Mauretanien in der Westsahara besteht eine Reisewarnung (AA 8.6.2023; vgl. FD
6.6.2023, BMEIA 5.6.2023); zudem besteht eine Bedrohung durch Minen und nicht-detonierte Kampfmittel (AA
8.6.2023; vgl. BMEIA 5.6.2023). Die Grenzregion zu Mauretanien ist zum GroBteil vermint. Der einzig offene
Grenzlibergang nach Mauretanien Guerguarat/Nouadhibou (Grenzposten PK 55) fuhrt Uber eine Sandpiste durch
vermintes Gebiet. Die Durchfahrt des Bereichs zwischen den beiden Grenzposten wird immer wieder durch
wegelagernde Personen erschwert (Anhaltungen, Geldforderungen). Weder die marokkanischen noch mauretanischen
Behorden verflgen dort Uber Exekutivrechte. Aufgrund der Aktivitaten durch die Terrororganisation Al Qaida in der
benachbarten Sahelregion und in Westafrika besteht auch in Marokko ein gewisses Risiko (BMEIA 5.6.2023).Marokko
kann grundsatzlich als stabiles Land betrachtet werden (EDA 9.5.2023). Das franzdsische AuRenministerium rat bis auf
einige Regionen zu normaler Aufmerksamkeit im Land. In den Grenzregionen zu Algerien wird zu erhéhter
Aufmerksamkeit geraten (FD 6.6.2023). Die Grenze zu Algerien ist seit 1994 geschlossen (AA 8.6.2023; vergleiche BMEIA
5.6.2023). Fur die Grenzregionen zu Mauretanien in der Westsahara besteht eine Reisewarnung (AA 8.6.2023;
vergleiche FD 6.6.2023, BMEIA 5.6.2023); zudem besteht eine Bedrohung durch Minen und nicht-detonierte
Kampfmittel (AA 8.6.2023; vergleiche BMEIA 5.6.2023). Die Grenzregion zu Mauretanien ist zum Grof3teil vermint. Der
einzig offene Grenzlibergang nach Mauretanien Guerguarat/Nouadhibou (Grenzposten PK 55) fuhrt Uber eine
Sandpiste durch vermintes Gebiet. Die Durchfahrt des Bereichs zwischen den beiden Grenzposten wird immer wieder
durch wegelagernde Personen erschwert (Anhaltungen, Geldforderungen). Weder die marokkanischen noch
mauretanischen Behdrden verfligen dort Gber Exekutivrechte. Aufgrund der Aktivitaten durch die Terrororganisation
Al Qaida in der benachbarten Sahelregion und in Westafrika besteht auch in Marokko ein gewisses Risiko (BMEIA
5.6.2023).

In der Region Tanger-Tetouan-Al Hoceima - vor allem im Rif-Gebirge - herrscht aufgrund sozialer Konflikte eine
angespanntere Situation als im Rest des Landes. Die Kriminalitatsrate ist infolge des Rauschgifthandels sehr hoch. Es
besteht ein erhdhtes Sicherheitsrisiko (BMEIA 5.6.2023; vgl. AA 8.6.2023).In der Region Tanger-Tetouan-Al Hoceima -
vor allem im Rif-Gebirge - herrscht aufgrund sozialer Konflikte eine angespanntere Situation als im Rest des Landes.
Die Kriminalitatsrate ist infolge des Rauschgifthandels sehr hoch. Es besteht ein erhdhtes Sicherheitsrisiko (BMEIA
5.6.2023; vergleiche AA 8.6.2023).

Marokko kann als sicheres Land angesehen werden, nicht nur in Bezug auf Terrorismus. Ausnahme bildet nur die
Westsahara, wo es immer wieder zu Zusammensté3en zwischen marokkanischen Truppen und der POLISARIO (Frente
Popular para la Liberacién de Saguia el Hamra y Rio de Oro - Volksfront zur Befreiung von Saguia el Hamra und Rio de
Oro) kommt. Der letzte groRere Terroranschlag fand im Jahr 2011 statt. 2018 gab es bei Morden mit mutmalRlich
terroristischem Hintergrund zwei, im Janner 2022 ein weiteres Todesopfer und einen Verletzten, im Dezember 2022
nochmals einen Toten. Die Bedrohung durch den Extremismus ist jedenfalls gegeben; es ist vor allem der Effektivitat
der Exekutive im Bereich der Terrorismusbekampfung zu danken, dass terroristische Gruppen kaum aktiv werden
kénnen. Die Behorden, hier vor allem das Bureau central d'investigation judiciaire (BCl)), sind effektiv beim Erkennen
und Verhindern potenzieller terroristischer Bedrohungen durch rechtzeitiges Ausheben von Terrorzellen. Es kommt zu
zahlreichen Verhaftungen von Terrorverdachtigen. Im Jahresvergleich 2021 zu 2022 kann eine weitere Verbesserung
festgestellt werden, trotz kleinerer Vorfélle - dies zeigt auch die Auswertung des Global Terrorism Index der
entsprechenden Jahre (STDOK 11.4.2023).

Demonstrationen und Protestaktionen sind jederzeit im ganzen Land moglich. Vereinzelte gewalttatige
Auseinandersetzungen konnen dabei nicht ausgeschlossen werden (EDA 9.5.2023; vgl. BMEIA 5.6.2023). In den
groBeren Stadten ist fallweise mit Demonstrationen und Ausschreitungen zu rechnen (BMEIA 5.6.2023; vgl. AA
8.6.2023). Proteste entziinden sich meist an wirtschaftlichen und sozialen Missstanden (AA 8.6.2023).
Demonstrationen und Protestaktionen sind jederzeit im ganzen Land moglich. Vereinzelte gewalttatige
Auseinandersetzungen kénnen dabei nicht ausgeschlossen werden (EDA 9.5.2023; vergleiche BMEIA 5.6.2023). In den
groBeren Stadten ist fallweise mit Demonstrationen und Ausschreitungen zu rechnen (BMEIA 5.6.2023; vergleiche AA
8.6.2023). Proteste entzlinden sich meist an wirtschaftlichen und sozialen Missstanden (AA 8.6.2023).

Es kann zu Taschendiebstahlen und Raububerfallen kommen (BMEIA 5.6.2023).

Partielle Reisewarnung (Sicherheitsstufe 5) fur Reisen in das Landesinnere des vdlkerrechtlich umstrittenen
Territoriums der Westsahara und in entlegene Saharazonen Sudmarokkos. Insbesondere vor der unmittelbaren
Grenzregion zu Algerien, wird gewarnt (BMEIA 5.6.2023; vgl. AA 8.6.2023). Von Reisen in das Gebiet der Westsahara
wird dringend abgeraten (AA 28.6.2023; vgl. EDA 9.5.2023). Das volkerrechtlich umstrittene Gebiet der Westsahara
erstreckt sich stdlich der marokkanischen Stadt Tarfaya bis zur mauretanischen Grenze. Es wird sowohl von Marokko
als auch von der Unabhangigkeitsbewegung Frente Polisario beansprucht. Die United Nations Mission for the
Referendum in Western Sahara MINURSO Uberwacht den Waffenstillstand zwischen den beiden Parteien. Auf beiden
Seiten der Demarkationslinie (Sandwall) sind diverse Minenfelder vorhanden. Seit November 2020 haben die
Spannungen in der Westsahara zugenommen. In El Guerguerat an der Grenze zu Mauretanien und entlang der



Demarkationslinie ist es wiederholt zu Scharmutzeln zwischen marokkanischen Truppen und Einheiten der Frente
Polisario gekommen, die manchmal zivile Opfer fordern. Mit weiteren Ereignissen dieser Art muss gerechnet werden
(EDA 9.5.2023).Partielle Reisewarnung (Sicherheitsstufe 5) fur Reisen in das Landesinnere des vélkerrechtlich
umstrittenen Territoriums der Westsahara und in entlegene Saharazonen Sudmarokkos. Insbesondere vor der
unmittelbaren Grenzregion zu Algerien, wird gewarnt (BMEIA 5.6.2023; vergleiche AA 8.6.2023). Von Reisen in das
Gebiet der Westsahara wird dringend abgeraten (AA 28.6.2023; vergleiche EDA 9.5.2023). Das vélkerrechtlich
umstrittene Gebiet der Westsahara erstreckt sich stdlich der marokkanischen Stadt Tarfaya bis zur mauretanischen
Grenze. Es wird sowohl von Marokko als auch von der Unabhangigkeitsbewegung Frente Polisario beansprucht. Die
United Nations Mission for the Referendum in Western Sahara MINURSO Uberwacht den Waffenstillstand zwischen
den beiden Parteien. Auf beiden Seiten der Demarkationslinie (Sandwall) sind diverse Minenfelder vorhanden. Seit
November 2020 haben die Spannungen in der Westsahara zugenommen. In El Guerguerat an der Grenze zu
Mauretanien und entlang der Demarkationslinie ist es wiederholt zu Scharmutzeln zwischen marokkanischen Truppen
und Einheiten der Frente Polisario gekommen, die manchmal zivile Opfer fordern. Mit weiteren Ereignissen dieser Art
muss gerechnet werden (EDA 9.5.2023).

Quellen:

? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (8.6.2023): Marokko: Reise- und Sicherheitshinweise,
https://www.auswaertigesamt.de/de/ReiseUndSicherheit/marokkosicherheit/224080, Zugriff 8.8.2023

? BMEIA - Bundesministerium Europdische und internationale Angelegenheiten [Osterreich] (5.6.2023):
Reiseinformation Marokko (Kdnigreich Marokko),
https://www.bmeia.gv.at/reiseservices/reiseinformation/land/marokko/, Zugriff 8.8.2023

? EDA - Eidgendssisches Departement fur auswartige Angelegenheiten [Schweiz] (9.5.2023): Reisehinweise fir
Marokko, https://www.eda.admin.ch/eda/de/home/vertretungen-undreisehinweise/marokko/reisehinweise-
fuermarokko.html#eda0aa0c9, Zugriff 8.8.2023

? FD - France Diplomatie [Frankreich] (6.6.2023): Maroc, Entrée/Séjour, https://www.diplomatie.gouv.fr/fr/conseils-
aux-voyageurs/conseils-par-paysdestination/maroc/#securite, Zugriff 8.8.2023

? STDOK - Staatendokumentation des Bundesamts fir Fremdenwesen und Asyl [Osterreich] (11.4.2023):
Themenbericht intern: Nordafrika - Terrorismus in Agypten, Libyen, Marokko und Tunesien, Quelle liegt bei der
Staatendokumentation auf

Ethnische Minderheiten
Letzte Anderung 2023-08-11 12:40

Marokko erkennt ausdricklich in seiner Verfassung die Diversitat der Nation an. Staatliche Diskriminierung gegentber
ethnischen Minderheiten ist nicht vorhanden (AA 22.11.2022). Die Verfassung enthdlt auch die Anerkennung der
berberischen Wurzeln, Traditionen und Sprache gleichberechtigt neben dem arabischen und jiidischen Kulturerbe (OB
8.2021). Die judischen Wurzeln der Nation werden geschitzt und gepflegt (AA 22.11.2022).

Wer sich den Berbern, die eine recht heterogene, auf drei Hauptstamme aufgegliederte Bevdlkerungsgruppe
darstellen, zugehorig fuhlt, hangt vom familidren, geografischen und soziokulturellen Hintergrund ab. Im Allgemeinen
verweisen Berberstdmmige mit Stolz auf ihre Abkunft, insbesondere wenn sie zu den alteingesessenen Familien oder
Clans der historischen Stadte im Berbergebiet (Fes, Marrakesch, Ouarzazate usw.) gehdren. Der
.Minderheitencharakter” der Berber ist bei ca. 40 % der Bevdlkerung mit berberischen Wurzeln relativ zu sehen.
Aussagen Uber den Anteil von Berbern in bestimmten Bereichen (Offentlicher Dienst, Militdr, freie Berufe,
Wirtschaftstreibende) sind nicht greifbar. Nach Einschatzung der Botschaft mag eine Diskriminierung aufgrund der
berberischen Herkunft im Einzelfall vorkommen, ein generelles diskriminierendes Verhaltensmuster ist nicht
erkennbar (OB 8.2021).

Etwa die Halfte der Bevolkerung macht eine berberische Abstammung geltend und spricht eine der drei in Marokko
vertretenen Berbersprachen. Dies ist wichtiger Teil ihrer Identitat. Die meisten Berber in Marokko sehen sich jedoch
nicht als ethnische Minderheit. Marokko fordert Sprache und Kultur der Berber inzwischen aktiv (AA 22.11.2022).
Mindestens 40 % der Bevolkerung sind Amazigh, und die Mehrheit der Marokkaner hat amazighische Wurzeln. Die
Amazigh-Eliten haben Zugang zur Monarchie und ihre Interessen werden im Parlament vertreten, doch der Grof3teil
der Amazigh-Bevdlkerung ist sozial, wirtschaftlich und politisch marginalisiert. Die jingsten Unruhen in Al Hoceima, in
der umliegenden Rif-Region und in anderen Stadten Marokkos waren zu einem groBen Teil auf die Ungerechtigkeiten
zurlckzufihren, denen sich viele Amazigh ausgesetzt sahen, und darauf, dass sie nicht in der Lage waren, ihren Unmut
Uber das politische System zu duBern (FH 2023). In Artikel 5 der Verfassung wurde Amazigh, neben Arabisch, als
offizielle Sprache anerkannt (BS 23.2.2022), vorerst bestehen aber nur vereinzelt Ansatze, dies in die Praxis



umzusetzen (z. B. StraRenschilder) (OB 8.2021). Amazigh ist Mitte 2019 per Gesetz als Unterrichtssprache aufgewertet
worden (AA 22.11.2022). Der berberische Sprachunterricht im Schulsystem ist nur wenig dicht und fihrt Gber die 6.
Schulstufe nicht hinaus. Folglich ist eine héhere Bildung in berberischer Sprache nicht méglich (OB 8.2021).

Quellen:
? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (22.11.2022): Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in
Marokko (Stand: November 2022),

https://www.ecoi.net/en/file/local/2082727/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2022%29%2C_22.11.2022.pdf, Zugriff 20.3.2023

? BS - Bertelsmann Stiftung (23.2.2022): Country Report 2022 - Morocco, Guterloh: Bertelsmann Stiftung,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2069692/country_report_2022_MAR.pdf, Zugriff 8.8.2023

? FH - Freedom House (2023): Freedom in the World 2023 -Morocco,
https://freedomhouse.org/country/morocco/freedom-world/2023, Zugriff 16.5.2023

? OB - Osterreichische Botschaft Rabat [Osterreich] (8.2021): Asylldnderbericht Marokko,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2060711/MARO_%C3%96B_Bericht_2021_08.pdf, Zugriff 26.7.2023

Grundversorgung
Letzte Anderung 2023-09-20 15:53

Die Grundversorgung der Bevolkerung ist gewahrleistet, Brot, Zucker und Gas werden subventioniert (AA 22.11.2022).
Der Zugang zu grundlegenden Dienstleistungen, Wasser, Strom und Abwasserentsorgung verbessert sich allmahlich,
aber es bestehen nach wie vor groBe infrastrukturelle Unterschiede zwischen stadtischen und landlichen Gebieten
sowie innerhalb marginalisierter stadtischer Viertel, in denen es immer noch an grundlegenden Dienstleistungen
mangelt. Insgesamt sind 77 % der Haushalte an Abwassersysteme und 85 % an verbesserte Wasserquellen
angeschlossen. Einigen Gemeinden fehlen noch immer die technischen und finanziellen Mittel fur die Bereitstellung
grundlegender Dienstleistungen, einschlieBlich o6ffentlicher Verkehrsmittel (BS 23.2.2022). Staatliche soziale
Unterstitzung ist begrenzt (vor allem private Organisationen oder die Fondation Mohammed VI), vielfach sind religios-
karitative Organisationen tatig. Die entscheidende Rolle bei der Betreuung Bedurftiger spielt nach wie vor die Familie
(AA 22.11.2022).Die Grundversorgung der Bevolkerung ist gewahrleistet, Brot, Zucker und Gas werden subventioniert
(AA 22.11.2022). Der Zugang zu grundlegenden Dienstleistungen, Wasser, Strom und Abwasserentsorgung verbessert
sich allmahlich, aber es bestehen nach wie vor groRe infrastrukturelle Unterschiede zwischen stadtischen und
landlichen Gebieten sowie innerhalb marginalisierter stadtischer Viertel, in denen es immer noch an grundlegenden
Dienstleistungen mangelt. Insgesamt sind 77 % der Haushalte an Abwassersysteme und 85 % an verbesserte
Wasserquellen angeschlossen. Einigen Gemeinden fehlen noch immer die technischen und finanziellen Mittel fur die
Bereitstellung grundlegender Dienstleistungen, einschlieRlich offentlicher Verkehrsmittel (BS 23.2.2022). Staatliche
soziale Unterstltzung ist begrenzt (vor allem private Organisationen oder die Fondation Mohammed rémisch sechs),
vielfach sind religios-karitative Organisationen tatig. Die entscheidende Rolle bei der Betreuung Bedurftiger spielt nach
wie vor die Familie (AA 22.11.2022).

Marokko hatte die Ausnahmesituationen, hervorgerufen durch die Pandemie und die Ukraine-Krise der vergangenen
Jahre, bislang gut Uberstanden und hat sich dynamisch an die Herausforderungen angepasst. Die weltweit gestiegenen
Energiepreise (Ol, Gas und Kohle), die Unterbrechung der Gaspipeline aus Algerien und anhaltender Wassermangel
und damit einhergehender Probleme fir die Landwirtschaft, haben die Preise fur Getreide und Gemuse angeheizt und
die Inflation 2022 auf 6,7 % steigen lassen. All dies gab dem aufkeimenden wirtschaftlichen Optimismus im Land
zumindest 2022 einen ordentlichen Dampfer (WKO 4.2023a). lhren Hochststand erreichte die marokkanische
Jahresinflation gegen Ende 2022 mit 8,3 % (WB 14.2.2023).

Allerdings konnte Marokko durch das international hohe Preisniveau von Phosphat im Export einiges auffangen. So
konnte fir 2022, trotz massiven Einbruch im Agrarbereich, ein Wirtschaftswachstum von 1 % erreicht werden. Fir 2023
und die Periode bis ca. 2027 gehen Analysten von durchschnittlich 3 % jahrlichem Wachstum aus. Aufgrund der
starken Preiserh6hungen haben soziale Spannungen im Land zugenommen. Diese werden zwar anhalten, die
generelle Stabilitdt des Landes wird aber dadurch nicht weiter beeinflusst (WKO 4.2023a).

Die trotz Regierungswechsel stabilen, politischen Verhaltnisse und die zahlreichen Investitionsplane mit dem Ziel der
Diversifizierung und Starkung der marokkanischen Wirtschaft und einer Umstellung auf erneuerbare Energie, ziehen
mittelfristig gute Geschaftschancen in den unterschiedlichsten Bereichen nach sich:

Prozessoptimierung und Modernisierung der Industrie steht ganz oben auf der Agenda der marokkanischen Industrie.
Hier ergeben sich fir Automobilzulieferer, Industrieausstatter, Anlagenlieferanten und Dienstleister gute
Marktchancen. Die Casablanca Finance City, wurde kurzlich wieder zum wichtigsten und besten Finanzzentrum auf
dem Kontinent gekilrt, bietet Uber Marokkos Grenzen hinaus Chancen im Bereich Dienstleistungen,
Informationstechnologie, FinTec und Urban Development. Interessant sind auch die Bereiche erneuerbare Energie



und Energieeffizienz, Wasserwirtschaft, Tourismus, Infrastrukturausbau, Chemie, maritime Wirtschaft,
Umwelttechnologie sowie Entsorgungs- und Recyclingwirtschaft. Auch im Agrarbereich (landwirtschaftliche Maschinen)
oder im Bereich Papier und Holz (Schnittholz) und nicht zuletzt in der Pharmabranche gibt es gute Absatzchancen
(WKO 4.2023a).

Marokko ist ein agrarisch gepragtes Land: Die Landwirtschaft erwirtschaftet in Marokko ca. 20 % des BIP und ist damit
der bedeutendste Wirtschaftszweig des Landes. Ca. zwei Drittel der Landesflache wird landwirtschaftlich genutzt,
davon 18 % als Ackerland. Da davon nur rund 15 % systematisch bewassert werden, ist die Wetterabhangigkeit sehr
hoch. Der Sektor schafft 40 % der Arbeitsplatze und ist Einkommensquelle fir drei Viertel der Landbevolkerung. Von
den 1,5 Mio. landwirtschaftlichen Betrieben sind mehr als zwei Drittel Kleinstbetriebe, die Uber weniger als 3 Hektar
Land verfigen, mit geringer Mechanisierung arbeiten und nur zu 4 % am Export beteiligt sind. Die modernen
Landwirtschaftsbetriebe decken erst rund ein Achtel der kultivierbaren Gesamtflache ab (WKO 12.5.2023).

Die Arbeitslosenquote liegt fir 2023 bei 11 % [Prognose]. Die Arbeitslosenquote der Erwerbstétigen zwischen 15-64 lag
2022 bei 12,9 %, die Jugendarbeitslosenquote (15-24 Jahre) lag bei 24,9 % (WKO 4.2023b). Die Dunkelziffer liegt
wesentlich hoher - vor allem unter der Jugend. Der informelle Bereich der Wirtschaft wird statistisch nicht erfasst,
entfaltet aber erhebliche Absorptionskraft fir den Arbeitsmarkt.

Fremdsprachenkenntnisse - wie sie z.B. Heimkehrer aufweisen - sind insbesondere in der Tourismusbranche und
deren Umfeld nutzlich. Arbeitssuchenden steht die Internet-Plattform des nationalen Arbeitsmarktservices ANAPEC
zur Verfligung (www.anapec.org), die neben aktueller Beschaftigungssuche auch Zugang zu Fortbildungsméglichkeiten
vermittelt. Unter 30-Jahrige, die bestimmte Bildungsebenen erreicht haben, kénnen mithilfe des OFPPT
(www.ofppt.ma/) eine weiterfilhrende Berufsausbildung einschlagen (OB 8.2021).

Die wirtschaftliche Erholung des Tourismus in Marokko nach COVID erhalt nach der FuRball Weltmeisterschaft einen
groBen Schub. Marokkos Auftritt bei der Weltmeisterschaft war wie eine massive Marketingkampagne fir das Land
und somit fur den Tourismus. Der Sektor ist die wichtigste Devisenquelle des Landes. Ende Oktober 2022 beliefen sich
die Einnahmen aus dem Tourismus auf 6,1 Mrd. Euro, was einem deutlichen Anstieg von 148,9 % gegenuber dem
Vorjahr entspricht. Das Land verzeichnete in den ersten neun Monaten des Jahres 2022 7,7 Mio. Touristenankinfte.
Dieser massive Zustrom von Touristen ermdglichte es dem Sektor, sich nach mehr als zwei Jahren Stagnation und
Einnahmenausfallen zu erholen (WKO 1.2023).

Armut ist weit verbreitet und wirtschaftliche Moglichkeiten sind fiir einen grof3en Teil der Bevélkerung knapp (FH
2023). Umfragen deuten darauf hin, dass das subjektive Wohlbefinden der marokkanischen Haushalte in den letzten
Monaten gesunken ist. Der umfragebasierte Haushalts-Vertrauensindex der Haushalte, der von HCP erstellt wurde,
begann gegen Ende 2021 zu sinken und erreichte im dritten Quartal 2022 einen 14-Jahres-Tiefstand.
Besorgniserregend ist, dass mehr als die Halfte der befragten Haushalte der Ansicht ist, dass sich ihre finanzielle
Situation im vergangenen Jahr verschlechtert hat, wahrend 81 % der Ansicht sind, dass sich ihr Lebensstandard
verschlechtert hat, und 87 % erwarten einen Anstieg der Arbeitslosigkeit in der Zukunft (WB 2022/23).

Es kam zu mehreren Demonstrationen gegen die steigenden Preise im Land. Am 4.12.2022 versammelten sich
zwischen 1.200 und 3.000 Menschen in Rabat, um gegen die hohen Lebensmittelpreise, Korruption und staatliche
Repressionen zu demonstrieren. Als Reaktion darauf hat die Regierung MaBnahmen ergriffen. Im Oktober hat die
Regierung einen Fond mit 4,1 Mrd. EUR gestartet, um private Investitionen und die Wirtschaft des Landes zu
unterstitzen (BAMF 12.12.2022).

Um die Auswirkungen der Lebensmittel- und Energiepreise auf die Haushalte abzumildern, verabschiedete Marokko
ein politisches Paket, das allgemeine Subventionen fir Grundnahrungsmittel umfasste und die bereits bestehenden
regulierten Preise beibehielt. Dieser Ansatz stabilisierte die Preise fir Waren und Dienstleistungen, die fast ein Viertel
der Ausgaben eines Durchschnittshaushalts ausmachen, und verhinderte so einen méglicherweise starkeren Anstieg
der Armut. Es erforderte die Mobilisierung zusatzlicher o6ffentlicher Ausgaben in Hohe von fast 2 % des BIP (WB
14.2.2023).

Ungeachtet dieser Malinahmen litten bescheidene und gefdhrdete Haushalte immer noch am meisten unter den
Auswirkungen der steigenden Lebensmittel- und sonstigen Preise aufgrund der Inflation. Dem Bericht zufolge war die
jahrliche Inflation fur die armsten 10 % der Bevolkerung um fast ein Drittel hoher als fir die reichsten 10 % der
Bevolkerung, was in erster Linie auf die Auswirkungen der Preissteigerungen bei Lebensmitteln zurlickzufiihren ist, die
einen héheren Anteil an den Ausgaben der drmeren Haushalte ausmachen. In dem Bericht hei3t es ferner, dass die
geplante umfassende Reform des sozialen Sicherheitsnetzes des Konigreichs eine wirksame Ausrichtung der
Subventionen auf die Unterstitzung der Armen und Schwachen erméglichen wird (WB 14.2.2023).

Die marokkanische Regierung fuhrt Programme der Armutsbekampfung (INDH) und des sozialen Wohnbaus. Eine
staatlich garantierte Grundversorgung/arbeitsloses Basiseinkommen existiert allerdings nicht. Der Mindestlohn (SMIG)
liegt bei 2.828 Dirham (ca. EUR 270). Ein Monatslohn von etwa dem Doppelten dieses Betrags gilt als burgerliches
Einkommen. Statistisch betragt der durchschnittliche Monatslohn eines Gehaltsempfangers 4.060 Dirham, wobei



allerdings die Halfte der - zur Sozialversicherung angemeldeten - Lohnempfanger nur den Mindestlohn empfangt. Ein
ungelernter Hilfsarbeiter erhalt fur einen Arbeitstag (10 Std.) ca. 100 Dirham, lllegale aus der Subsahara erhalten
weniger (OB 8.2021).

Dennoch wird erwartet, dass sich das Wirtschaftswachstum Marokkos dank einer Erholung des Primarsektors im Jahr
2023 auf 3,1 % beschleunigen wird (WB 14.2.2023).

Ein Erdbeben der Starke 7 mit Epizentrum in der Gemeinde Ighil in der Provinz Al Haouz, hat Marokko in der Nacht von
Freitag, 8.9.2023, auf Samstag, 9.9.2023, erschittert (Le matin.ma 8.9.2023; vgl. Le matin.ma 10.9.2023a). Das
Erdbeben war gegen 23:11 Uhr in mehreren Stadten Marokkos zu spiren. Das Beben trieb viele Menschen in
Casablanca, Rabat, Marrakesch und Agadir auf die Straflen (Le matin.ma 8.9.2023). Laut Reuters-Zeugen flohen
Menschen in Rabat, etwa 350 km ndérdlich von Ighil, dem Epizentrum des Bebens, und in der Kistenstadt Imsouane,
etwa 180 km westlich, aus Angst vor einem starkeren Beben aus ihren Hausern (ORF 9.9.2023). Die Telefonleitungen
waren gestért. Nach Angaben des US-amerikanischen Instituts fiir Geologische Uberwachung (USGS) wurde gegen
23:30 Uhr nordéstlich von Taroudant ein zweites Beben der Starke 4,9 registriert (Le matin.ma 8.9.2023).Ein Erdbeben
der Starke 7 mit Epizentrum in der Gemeinde Ighil in der Provinz Al Haouz, hat Marokko in der Nacht von Freitag,
8.9.2023, auf Samstag, 9.9.2023, erschuttert (Le matin.ma 8.9.2023; vergleiche Le matin.ma 10.9.2023a). Das Erdbeben
war gegen 23:11 Uhr in mehreren Stadten Marokkos zu spilren. Das Beben trieb viele Menschen in Casablanca, Rabat,
Marrakesch und Agadir auf die StraBen (Le matin.ma 8.9.2023). Laut Reuters-Zeugen flohen Menschen in Rabat, etwa
350 km nérdlich von Ighil, dem Epizentrum des Bebens, und in der Klstenstadt Imsouane, etwa 180 km westlich, aus
Angst vor einem starkeren Beben aus ihren Hausern (ORF 9.9.2023). Die Telefonleitungen waren gestért. Nach
Angaben des US-amerikanischen Instituts fur Geologische Uberwachung (USGS) wurde gegen 23:30 Uhr nordéstlich
von Taroudant ein zweites Beben der Starke 4,9 registriert (Le matin.ma 8.9.2023).

Nach Angaben des ortlichen Beamten seien in der schwer zuganglichen Bergregion auch die meisten Opfer zu
beklagen. Einwohner der Stadt Marrakesch berichten von eingestiirzten Gebduden in der historischen Altstadt, die
zum UNESCO-Weltkulturerbe gehort (tagesschau 9.9.2023). Berichten zufolge leben 1,8 Millionen Menschen in den
funf betroffenen Provinzen, ein Drittel der marokkanischen Bevolkerung sind Kinder. Daher ist zu befurchten, dass
unter den Opfern und Betroffenen auch sehr viele Kinder sind (Unicef.de 12.9.2023). Die meisten Opfer unter den
Kindern gab es in den Provinzen Al Haouz, gefolgt von Chichaoua und Taroudant, berichtet die Tageszeitung Al Ahdath
Al Maghribia. Seismologen sagen fur die kommenden Tage und Wochen Nachbeben voraus (Magrhreb-Post.de
15.9.2023). Die Schaden betreffen vor allem die Provinzen Chichaoua und Taroudant (Le matin 10.9.2023b). Es war das
starkste Erdbeben, das jemals in der Geschichte Marokkos gemessen wurde und war so stark, dass es fast alle
Bewohner des Konigreichs spirten. Die Provinzen und Gemeinden Al Haouz, Marrakesch, Ouarzazate, Azilal,
Chichaoua und Taroudant waren von dem starken Erdbeben besonders betroffen und verzeichneten fast alle Opfer
und eingestirzten Gebaude. Auch in der Provinz Al Haouz wurden Nachbeben geringerer Intensitat registriert (Le
matin.ma 10.9.2023a). In Ausfihrung der Hohen Koéniglichen Weisungen wurde eine dreitdgige Staatstrauer
beschlossen (Le matin.ma 10.9.2023a; vgl. tagesschau 12.9.2023). Laut der Weltgesundheitsorganisation WHO sind
mehr als 300.000 Menschen in Marrakesch und umliegenden Gebieten von dem Ungliick betroffen (tagesschau
12.9.2023; vgl. Unicef.de 12.9.2023). Die humanitare Situation verschlechtert sich zunehmend. Die Familien benétigen
nun am dringendsten Wasser, Nahrung, Hygieneartikel, Gesundheitsversorgung und eine sichere Unterkunft (Care.at
11.9.2023; vgl. tagesschau 12.9.2023). Der Prasident des Reprasentantenhauses geht davon aus, dass der
Wiederaufbau mehrere Jahre benétigen kann (Magrhreb-Post.de 18.9.2023a). Auch Prasident Biden driickte seine
Unterstutzung in einem Telefonat mit Kénig Mohammed VI. zum Ausdruck (Magrhreb-Post.de 18.9.2023b).Nach
Angaben des ortlichen Beamten seien in der schwer zuganglichen Bergregion auch die meisten Opfer zu beklagen.
Einwohner der Stadt Marrakesch berichten von eingestliirzten Gebduden in der historischen Altstadt, die zum
UNESCO-Weltkulturerbe gehort (tagesschau 9.9.2023). Berichten zufolge leben 1,8 Millionen Menschen in den flnf
betroffenen Provinzen, ein Drittel der marokkanischen Bevolkerung sind Kinder. Daher ist zu befurchten, dass unter
den Opfern und Betroffenen auch sehr viele Kinder sind (Unicef.de 12.9.2023). Die meisten Opfer unter den Kindern
gab es in den Provinzen Al Haouz, gefolgt von Chichaoua und Taroudant, berichtet die Tageszeitung Al Ahdath Al
Maghribia. Seismologen sagen fir die kommenden Tage und Wochen Nachbeben voraus (Magrhreb-Post.de
15.9.2023). Die Schaden betreffen vor allem die Provinzen Chichaoua und Taroudant (Le matin 10.9.2023b). Es war das
starkste Erdbeben, das jemals in der Geschichte Marokkos gemessen wurde und war so stark, dass es fast alle
Bewohner des Konigreichs spurten. Die Provinzen und Gemeinden Al Haouz, Marrakesch, Ouarzazate, Azilal,
Chichaoua und Taroudant waren von dem starken Erdbeben besonders betroffen und verzeichneten fast alle Opfer
und eingestirzten Gebaude. Auch in der Provinz Al Haouz wurden Nachbeben geringerer Intensitat registriert (Le
matin.ma 10.9.2023a). In Ausfuhrung der Hohen Koniglichen Weisungen wurde eine dreitdgige Staatstrauer
beschlossen (Le matin.ma 10.9.20233; vergleiche tagesschau 12.9.2023). Laut der Weltgesundheitsorganisation WHO
sind mehr als 300.000 Menschen in Marrakesch und umliegenden Gebieten von dem Ungllick betroffen (tagesschau
12.9.2023; vergleiche Unicef.de 12.9.2023). Die humanitdre Situation verschlechtert sich zunehmend. Die Familien
bendtigen nun am dringendsten Wasser, Nahrung, Hygieneartikel, Gesundheitsversorgung und eine sichere



Unterkunft (Care.at 11.9.2023; vergleiche tagesschau 12.9.2023). Der Prasident des Reprasentantenhauses geht davon
aus, dass der Wiederaufbau mehrere Jahre bendtigen kann (Magrhreb-Post.de 18.9.2023a). Auch Prasident Biden
drickte seine Unterstutzung in einem Telefonat mit Kénig Mohammed rémisch sechs. zum Ausdruck (Magrhreb-
Post.de 18.9.2023b).
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Medizinische Versorgung
Letzte Anderung 2023-08-11 12:53

Die medizinische Versorgung durch Arzte und Krankenhduser in Marokko ist im Vergleich zur Weltbevélkerung
unterdurchschnittlich (LI 0.D.). Die medizinische Grundversorgung ist vor allem im stadtischen Raum weitgehend
gesichert, aber kostenpflichtig und bei privaten Anbietern auch teuer (AA 22.11.2022). Pro 1000 Einwohner stehen im
Land 1,0 Krankenhausbetten zur Verfligung. Der weltweite Mittelwert liegt hier bei 2,9 Betten. Innerhalb der EU stehen
4,6 Betten fur jeweils 1000 Einwohner zur Verfigung (LI 0.D.). Es gibt einen grofRen qualitativen Unterschied zwischen
offentlicher und (teurer) privater Krankenversorgung. Selbst modern und gut ausgestattete medizinische Einrichtungen
garantieren keine europaischen Standards (AA 22.11.2022). In Rabat und Casablanca finden sich allerdings gute
Privatkliniken von hohem Standard (AA 8.6.2023; vgl. BMEIA 5.6.2023). Der 6ffentliche Gesundheitssektor ist in seiner
Ausstattung und Qualitat sowie bei der Hygiene Uberwiegend nicht mit europaischen Standards zu vergleichen. Lange
Wartezeiten und Mangel an medizinischen Versorgungsgitern und Arzneien sind zu beobachten (OB 8.2021).
Insbesondere das Hilfspersonal ist oft unzureichend ausgebildet, Krankenwagen sind in der Regel ungenigend
ausgestattet. Die Notfallversorgung ist wegen Uberlastung der Notaufnahmen in den Stadten nicht immer
gewahrleistet, auf dem Land ist sie insbesondere in den abgelegenen Bergregionen unzureichend (AA 22.11.2022). Mit
rund 27.200 ausgebildeten Arzten in Marokko stehen pro 1000 Einwohner rund 0,73 Arzte zur Verfiigung (LI 0.D.). Es
kommt zu einem ungleichen Zugang zur Gesundheitsversorgung in den verschiedenen Regionen. Etwa 52 % der Arzte
befinden sich in den beiden Regionen Rabat-Salé-Kénitra und Casablanca-Settat, obwohl dort nur 34 % der
Bevolkerung leben (Gesundheitsministerium, 2016). So hat nur 30 % der Landbevélkerung Zugang zu
Gesundheitseinrichtungen (BS 23.2.2022).Die medizinische Versorgung durch Arzte und Krankenhauser in Marokko ist
im Vergleich zur Weltbevolkerung unterdurchschnittlich (LI 0.D.). Die medizinische Grundversorgung ist vor allem im
stadtischen Raum weitgehend gesichert, aber kostenpflichtig und bei privaten Anbietern auch teuer (AA 22.11.2022).
Pro 1000 Einwohner stehen im Land 1,0 Krankenhausbetten zur Verfigung. Der weltweite Mittelwert liegt hier bei 2,9
Betten. Innerhalb der EU stehen 4,6 Betten fur jeweils 1000 Einwohner zur Verfugung (LI 0.D.). Es gibt einen grolRen
qualitativen Unterschied zwischen offentlicher und (teurer) privater Krankenversorgung. Selbst modern und gut
ausgestattete medizinische Einrichtungen garantieren keine europdischen Standards (AA 22.11.2022). In Rabat und
Casablanca finden sich allerdings gute Privatkliniken von hohem Standard (AA 8.6.2023; vergleiche BMEIA 5.6.2023).
Der o6ffentliche Gesundheitssektor ist in seiner Ausstattung und Qualitat sowie bei der Hygiene Uberwiegend nicht mit
europaischen Standards zu vergleichen. Lange Wartezeiten und Mangel an medizinischen Versorgungsgitern und
Arzneien sind zu beobachten (OB 8.2021). Insbesondere das Hilfspersonal ist oft unzureichend ausgebildet,
Krankenwagen sind in der Regel ungeniigend ausgestattet. Die Notfallversorgung ist wegen Uberlastung der
Notaufnahmen in den Stadten nicht immer gewahrleistet, auf dem Land ist sie insbesondere in den abgelegenen
Bergregionen unzureichend (AA 22.11.2022). Mit rund 27.200 ausgebildeten Arzten in Marokko stehen pro 1000
Einwohner rund 0,73 Arzte zur Verfugung (LI 0.D.). Es kommt zu einem ungleichen Zugang zur Gesundheitsversorgung
in den verschiedenen Regionen. Etwa 52 % der Arzte befinden sich in den beiden Regionen Rabat-Salé-Kénitra und
Casablanca-Settat, obwohl dort nur 34 % der Bevdlkerung leben (Gesundheitsministerium, 2016). So hat nur 30 % der
Landbevélkerung Zugang zu Gesundheitseinrichtungen (BS 23.2.2022).

Private Spitaler, Ambulanzen und Ordinationen bieten medizinische Leistungen in ahnlicher Qualitat wie in Europa an,
wenn auch nicht in allen fachmedizinischen Bereichen gleich und 6rtlich auf die Stadte beschrankt (Casablanca, Rabat,
Tanger und andere groRere Stadte). Diese Dienstleistungen sind freilich mit entsprechenden Honoraren verbunden.
Eine Konsultation beim Wahlarzt (Allgemeinmedizin) kostet ab 150 Dirham (13 Euro), beim Facharzt ab 200 (17 Euro)
Dirham bis 500 (45 Euro) Dirham und mehr bei Spezialisten (zum Vergleich der Mindestlohn: 2.570 Dirham/234 Euro)
(OB 8.2021).

Chronische und psychiatrische Krankheiten oder auch AIDS-Dauerbehandlungen lassen sich in Marokko vorzugsweise
in privaten Krankenhdusern behandeln. Bei teuren Spezialmedikamenten soll es in der 6&ffentlichen

Gesundheitsversorgung bisweilen zu Engpassen kommen. Bei entsprechender Finanzkraft ist fast jedes



lokalproduzierte oder importierte Medikament erhaltlich (AA 22.11.2022). Allerdings kann durch die medizinische
Versorgung in Marokko die Sterblichkeit wesentlicher, bekannter Krankheiten weitestgehend reduziert werden. So
sterben nach aktuellem Stand etwa 24 % aller Menschen, die an Krebs, Diabetes, Herzkreislauferkrankungen oder der
Chylomikronen-Retentions-Krankheit (CRD) leiden (LI 0.D.).

Auf 1.775 Einwohner entféllt ein Arzt. 152 6ffentliche Krankenhduser fUhren etwas mehr als 25.440 Betten (ein
Spitalsbett auf ca. 1.381 Einwohner); daneben bestehen 2.408 Einrichtungen der medizinischen Grundversorgung.
Inhaber der Carte RAMED kdnnen bei diesen Einrichtungen medizinische Leistungen kostenfrei erhalten. Wer weder
unter das RAMED-System fallt, noch aus einem Anstellungsverhaltnis pflichtversichert ist, muss fur medizinische
Leistungen aus Eigenem aufkommen (OB 8.2021). Nach anderen Angaben sind medizinische Dienste kostenpflichtig
und werden bei bestehender gesetzlicher Krankenversicherung von dieser erstattet. Es gibt ein an die Beschaftigung
geknlpftes Kranken- und Rentenversicherungssystem (CNSS). Seit 2015 kdnnen sich unter bestimmten Umstanden
auch Studierende und legal im Land aufhaltende Auslander versichern lassen. Mittellose Personen kénnen auf Antrag
bei der Prafektur eine Carte RAMED zur kostenfreien Behandlung erhalten (AA 22.11.2022).

Im Mai 2021 streikten die Arzte im &ffentlichen Dienst 48-Stunden, um gegen die Untitigkeit der Behérden zu
protestieren, und forderten eine bessere Ausstattung der 6ffentlichen Krankenhduser, wie auch bessere Gehalts- und
Arbeitsbedingungen (Al 29.3.2022). Nach Demonstrationen gegen hohe Lebensmittelpreise und politische
Repressionen in Rabat am 4.12.2022, ergriff die Regierung auch weitere Mafnahmen und flihrte die medizinische
Versorgung fur alle Burger ein, von welchen bereits 10 Mio. Menschen profitiert haben (BAMF 12.12.2022).

Die Pandemie hat auch die Anfélligkeit der Gesundheitsinfrastrukturen deutlich gemacht. Marokko verdoppelte seine
Kapazitat an Krankenhausbetten, es wurden Testzentren eingerichtet und im Janner 2021 startete landesweit eine
massive Impfkampagne (BS 23.2.2022). Allerdings produzierte Marokko wahrend der Coronapandemie mehr
Medizintechnik lokal, wie z.B. Verbrauchsglter wie Masken, Desinfektionsmittel aber auch Beatmungsgerdte oder
Notfallbetten. Der GroRteil der Hightech-Produkte wird weiterhin durch Importe gedeckt. Marokko baut zudem
Kapazitaten auf, um in einigen Jahren selbst Impfstoffe produzieren und entwickeln zu kénnen (ABG 2.2023). Im Laufe
des Jahres 2022 starben 1.445 Menschen an Covid-19. Bis Ende 2022 hatten 66,8 % der Bevolkerung mindestens eine
Dosis des Covid-19-Impfstoffs erhalten (Al 27.3.2023). Seit Beginn der Pandemie bis zum 25.7.2023 wurden in Marokko
1.275.224 Infizierte und 16.297 Todesfalle gemeldet (LI 0.D.).

Im Bereich der Basis-Gesundheitsversorgung wurde 2012 das Programm RAMED eingefihrt und erstreckt sich auf 8,5
Mio. Einwohner der untersten Einkommensschichten bzw. auf vulnerable Personen, die bisher keinen
Krankenversicherungsschutz genossen. Im Oktober 2012 waren bereits 1,2 Mio. Personen im RAMED erfasst (knapp 3
% der Haushalte). RAMED wird vom Sozialversicherungstrager ANAM administriert, der auch die
Pflichtkrankenversicherung AMO der unselbststandig Beschaftigten verwaltet. Zugang haben Haushaltsvorstande und
deren Haushaltsangehdrige, die keiner anderen Pflicht-Krankenversicherung unterliegen. Die Teilnahme an RAMED ist
gratis (Carte RAMED), lediglich vulnerable Personen zahlen einen geringen Beitrag (11 Euro pro Jahr pro Person).
Ansprechbar sind die Leistungen im staatlichen Gesundheitssystem (Einrichtungen der medizinischen
Grundversorgung und Vorsorge sowie Krankenhduser) im Bereich der Allgemein- und Fachmedizin, stationarer
Behandlung, Rontgendiagnostik etc. Die Dichte und Bestlickung der medizinischen Versorgung ist auf einer Website

des Gesundheitsministeriums einsehbar (OB 8.2021).
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https://www.ecoi.net/en/file/local/2069692/country_report_2022_MAR.pdf, Zugriff 8.8.2023
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Das Stellen eines Asylantrags im Ausland ist nicht strafbar und wird nach Erkenntnissen des Auswartigen Amts von den
Behorden nicht als Ausdruck oppositioneller Gesinnung gewertet (AA 22.11.2022).

Migrantinnen und Migranten kénnen bei der freiwilligen Riickkehr aus Osterreich nach Marokko durch die BBU
(Rickkehrberatung und Organisation der Reise), bzw. IOM (Organisation der Reise im Falle von vulnerablen Personen
oder Personen mit legalem Aufenthaltstitel in Osterreich), nach Bestitigung der Kosteniibernahme durch das BFA,
unterstiitzt werden. Freiwillige Riickkehrer/innen aus Osterreich nach Marokko haben zudem die Méglichkeit, nach
Bestatigung der Projektaufnahme durch das BFA und Erflllung der Teilnahmekriterien, am Reintegrationsprojekt
Frontex JRS teilzunehmen (IOM 27.7.2023).

Das Reintegrationsprogramm ,Frontex ? Joint Reintegration Services” (FX JRS) bietet Riickkehrern, in Kooperation mit
einer lokalen Partnerorganisation Unterstiitzung bei ihrer Reintegration in Ihr Heimatland an. Das Post-arrival Paket im
Wert von € 615 dient der unmittelbaren Unterstitzung nach der Ankunft in Marokko. Es beinhaltet folgende
Sofortleistungen: Nach der BegriiBung am Flughafen durch einen Reintegrationspartner und des Airports Pick-up, wie
auch Unterstiitzung bei der Weiterreise (Organisation und Kosteniibernahme), erhalten Riickkehrer u.a. eine Pre-Paid
SIM-Karte, Hygieneartikel (Zahnbrste, Zahnpasta, Seife, Shampoo, etc.), eine Flasche Wasser, ein warmes Essen (auch
als Gutschein moglich), altersgerechtes Spielzeug fur Kinder. Zudem wird eine temporare Unterkunft fur bis zu drei
Tage nach der Ankunft bereitgestellt und nach Bedarf auch unmittelbare medizinische Unterstutzung (BMI 2023).

Des Weiteren sollte die riickkehrende Person keine oder weniger Sofortleistungen benétigen, erhalt sie den anteiligen
Betrag der € 615 vom lokalen Partner in bar ausbezahlt (BMI 2023).

Zur langerfristige Reintegrationsunterstitzung, erhalten Ruckkehrer ein Post-return Paket in der H6he von Euro 2.000.
Davon Euro 200 als Bargeld und Euro 1.800 in Form von Sachleistungen auf Grundlage eines Reintegrationsplans, der
mit Hilfe der lokalen Partnerorganisation in den ersten sechs Monaten nach der Ruckkehr erstellt wird. Zu den
angebotenen Sachleistungen des Post-return Pakets gehdren unter anderem: Unterstltzung bei der Grindung eines
Kleinunternehmens, BildungsmalBnahmen, Trainings, Unterstlitzung beim Eintritt in den Arbeitsmarkt, bei der
Einschulung von Kindern, wie auch rechtliche und administrative Beratungsleistungen, Familienzusammenfihrung,
Unterstutzung im Zusammenhang mit Wohnen und Haushalt (Einrichtung) und medizinische und psychosoziale
Unterstutzung (BMI 2023).
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? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (22.11.2022): Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in
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https://www.ecoi.net/en/file/local/2082727/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2022%29%2C_22.11.2022.pdf, Zugriff 20.3.2023

? BMI - Bundesministerium fir Inneres [Osterreich] (2023): Bundesagentur fiir Betreuungs- und
Unterstitzungsleistungen (BBU GmbH) - Marokko - So funktioniert die Ruckreise in lhre Heimat,

https://www.returnfromaustria.at/morocco/morocco_deutsch.html, Zugriff 31.7.2023.

? IOM - International Organization for Migration (27.7.2023): Informationen zur freiwilligen Rickkehr nach
Marokko, Auskunft von IOM via E-Mail, Quelle liegt in der Staatendokumentation auf

2. Beweiswirdigung:

Zur Feststellung des fur die Entscheidung malRgebenden Sachverhaltes wurden im Rahmen des Ermittlungsverfahrens
Beweise erhoben durch die Einsichtnahme in den Akt der belangten Behdrde unter zentraler Berlcksichtigung der
Angaben des Beschwerdefiihrers vor dieser (Protokoll der niederschriftlichen Einvernahmen vom 06.07.2023) und den



Organen des Offentlichen Sicherheitsdienstes (Protokoll der Erstbefragung vom 30.05.2023), in den bekampften
Bescheid, in den Beschwerdeschriftsatz, in die zitierten Landerberichte zu Marokko sowie in die seitens des

Beschwerdeflihrers vorgelegten Beweismittel.

Auskinfte aus dem Strafregister, dem zentralen Melderegister, dem Informationsverbund zentrales Fremdenregister,
dem Hauptverband &sterreichischer Sozialversicherungstrager sowie der Betreuungsinformation (Grundversorgung)
wurden erganzend zum vorgelegten Verwaltungsakt eingeholt.

Der unter Punkt |. angefuihrte Verfahrensgang ergibt sich aus dem unzweifelhaften und unbestrittenen Akteninhalt des
vorgelegten Verwaltungsaktes des BFA und des vorliegenden Gerichtsaktes des Bundesverwaltungsgerichts.Der unter
Punkt romisch eins. angeflhrte Verfahrensgang ergibt sich aus dem unzweifelhaften und unbestrittenen Akteninhalt
des vorgelegten Verwaltungsaktes des BFA und des vorliegenden Gerichtsaktes des Bundesverwaltungsgerichts.

2.1. Zur Person des Beschwerdefluhrers:

Die Identitat des Beschwerdefuhrers steht aufgrund seines im Verfahren im Original in Vorlage gebrachten

marokkanischen Personalausweises fest.

Die Feststellungen zu seiner Herkunft, seinen Lebensumstanden, seinen Familienverhaltnissen, seiner Schulbildung
und Berufserfahrung, seinem Gesundheitszustand, seiner Erwerbsfahigkeit, seiner Volksgruppenzugehdrigkeit, seiner
Konfession und seiner Ausreise nach Europa ergeben sich aus den diesbeziglich glaubhaften Angaben des
Beschwerdeflhrers im Verfahren. Als Beweismittel im Hinblick auf seine Bildungsabschlisse hatte er zudem diverse -
sich in Kopie im Akt befindliche - Zeugnisse und Zertifikate in Vorlage gebracht.

Die Feststellungen zum Aufenthalt des Beschwerdefiihrers in Osterreich (spatestens) seit 30.05.2023 griinden auf dem
Verwaltungsakt in Zusammenschau mit eingeholten Auskinften aus dem zentralen Melderegister sowie dem

Informationsverbund zentrales Fremdenregister.

Dass er keine malgeblichen Integrationsmerkmale in sprachlicher, beruflicher oder gesellschaftlicher Hinsicht
aufweist, ergibt sich aus dem Umstand, dass er solche im Verfahren weder darzulegen noch formell nachzuweisen
vermochte. Insbesondere hat er keinen Nachweis Uber einen besuchten Deutschkurs oder eine erfolgreich abgelegte
Sprachprifung  erbracht.  Etwaige  gesellschaftliche  Anknupfungspunkte  wie eine  Vereins-  oder
Organisationsmitgliedschaft oder ein nachhaltiger Freundeskreis wurden im Verfahren nicht einmal angedeutet.
Zudem geht aus einer Abfrage im Hauptverband Osterreichischer Sozialversicherungstrager hervor, dass er im
Bundesgebiet zu keinem Zeitpunkt einer angemeldeten Erwerbstatigkeit nachging, wahrend eine Abfrage in der
Applikation Betreuungsinformation (Grundversorgung) bescheinigt, dass er seinen Lebensunterhalt seit seiner
verfahrensgegenstandlichen Asylantragstellung tber die staatliche Grundversorgung bestreitet.

Die strafgerichtliche Unbescholtenheit des Beschwerdefuhrers ist durch eine Abfrage im Strafregister der Republik

belegt.
2.2. Zum Fluchtvorbringen und einer Rickkehrgefahrdung des Beschwerdeflhrers:

Der Beschwerdefihrer begriindete seinen verfahrensgegenstandlichen Antrag auf internationalen Schutz primar mit
wirtschaftlichen Erwagungen und persénlichen Befindlichkeiten. Aufgrund seines Sprachfehlers werde er in Marokko
sowohl gesellschaftlich als auch am Arbeitsmarkt diskriminiert und finde er ungeachtet seiner Ausbildung als
diplomierter Buchhalter keine addquate Anstellung, da er bei Vorstellungsgesprachen stets abgelehnt werde.

Durch dieses Vorbringen wurde seitens des Beschwerdefiihrers nicht dargetan, dass er in Marokko eine individuell
gegen ihn gerichtete Verfolgung wegen eines der in Art. 1 Abschnitt A Z 2 der Genfer Flichtlingskonvention genannten
Verfolgungsgriinde (namlich der Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehorigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder
der politischen Gesinnung) zu befurchten habe. Allein die schlechten wirtschaftlichen Verhéltnisse, unter denen ein
Asylwerber im Herkunftsstaat leben musste, stellen keinen Fluchtgrund im Sinne der Genfer Konvention dar (vgl.
VWGH 18.12.1991, 91/01/0164, mwN). Auch Schwierigkeiten eines Asylwerbers, im Heimatland einen seiner Ausbildung
entsprechenden Arbeitsplatz zu erlangen, kénnen nicht als Verfolgung im Sinne der Genfer Konvention gewertet
werden (vgl. VWGH 17.06.1993, 93/01/0348, mwN). Zudem ist nicht jede diskriminierende MaBBnahme gegen eine
Person als "Verfolgung" iSd Art. 1 Abschnitt A Z 2 GFK anzusehen, sondern nur solche, die in ihrer Gesamtheit zu einer
schwerwiegenden Verletzung grundlegender Menschenrechte der Betroffenen fiihren (vgl. Art. 9 Abs. 1 der Richtlinie
2011/95/EU (Statusrichtlinie)) (vgl. VwWGH 14.08.2020, Ro 2020/14/0002, mwN). Sofern der Beschwerdefuhrer aufgrund
seines Sprachfehlers in Marokko fallweise Diskriminierungen oder Spott in diversen Alltagssituationen ausgesetzt
gewesen sein mag, ist dies aus menschlicher Sicht naturgemaR sehr zu bedauern. Allerdings wird dadurch nicht die
Gefahr einer asylrelevanten Verfolgung aufgezeigt, worunter - unter anderem - Handlungen fallen, die aufgrund ihrer
Art oder Wiederholung so gravierend sind, dass sie eine schwerwiegende Verletzung der grundlegenden
Menschenrechte darstellen, insbesondere der Rechte, von denen gemaR Art. 15 Abs. 2 MRK keine Abweichung zulassig
ist. Dazu gehoren insbesondere das durch Art. 2 MRK geschitzte Recht auf Leben und das in Art. 3 MRK niedergelegte
Verbot der Folter (vgl. VWGH 31.07.2018, Ra 2018/20/0182, mwN).Durch dieses Vorbringen wurde seitens des
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Beschwerdeflhrers nicht dargetan, dass er in Marokko eine individuell gegen ihn gerichtete Verfolgung wegen eines
der in Artikel eins, Abschnitt A Ziffer 2, der Genfer Fliichtlingskonvention genannten Verfolgungsgriinde (namlich der
Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehdrigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder der politischen Gesinnung) zu
befurchten habe. Allein die schlechten wirtschaftlichen Verhaltnisse, unter denen ein Asylwerber im Herkunftsstaat
leben musste, stellen keinen Fluchtgrund im Sinne der Genfer Konvention dar vergleiche VwGH 18.12.1991,
91/01/0164, mwN). Auch Schwierigkeiten eines Asylwerbers, im Heimatland einen seiner Ausbildung entsprechenden
Arbeitsplatz zu erlangen, kénnen nicht als Verfolgung im Sinne der Genfer Konvention gewertet werden vergleiche
VWGH 17.06.1993, 93/01/0348, mwN). Zudem ist nicht jede diskriminierende Malinahme gegen eine Person als
"Verfolgung" iSd Artikel eins, Abschnitt A Ziffer 2, GFK anzusehen, sondern nur solche, die in ihrer Gesamtheit zu einer
schwerwiegenden Verletzung grundlegender Menschenrechte der Betroffenen fihren vergleiche Artikel 9, Absatz eins,
der Richtlinie 2011/95/EU (Statusrichtlinie)) vergleiche VwGH 14.08.2020, Ro 2020/14/0002, mwN). Sofern der
Beschwerdefuhrer aufgrund seines Sprachfehlers in Marokko fallweise Diskriminierungen oder Spott in diversen
Alltagssituationen ausgesetzt gewesen sein mag, ist dies aus menschlicher Sicht naturgemall sehr zu bedauern.
Allerdings wird dadurch nicht die Gefahr einer asylrelevanten Verfolgung aufgezeigt, worunter - unter anderem -
Handlungen fallen, die aufgrund ihrer Art oder Wiederholung so gravierend sind, dass sie eine schwerwiegende
Verletzung der grundlegenden Menschenrechte darstellen, insbesondere der Rechte, von denen gemaR Artikel 15,
Absatz 2, MRK keine Abweichung zulassig ist. Dazu gehoren insbesondere das durch Artikel 2, MRK geschuitzte Recht
auf Leben und das in Artikel 3, MRK niedergelegte Verbot der Folter vergleiche VwWGH 31.07.2018, Ra 2018/20/0182,
mwN).

Sofern der Beschwerdefiihrer vor dem BFA Uberdies am Rande ins Treffen flhrte, dass er in Marokko dartber hinaus
auch aufgrund seiner Volksgruppenzugehorigkeit zu den Berbern (Amazigh) von den arabischen Mitbirgern
diskriminiert werde, ohne jedoch konkrete Bedrohungs- oder Verfolgungshandlungen im gegebenen Zusammenhang
auch nur rudimentar anzudeuten, ist auf das Landerinformationsblatt der Staatendokumentation zu verweisen, aus
welchem hervorgeht, dass Marokko in seiner Verfassung ausdrucklich die Diversitat der Nation anerkennt und
staatliche Diskriminierung gegenuber ethnischen Minderheiten nicht vorhanden ist. Etwa die Halfte der Bevélkerung
macht eine berberische Abstammung geltend und spricht eine der drei in Marokko vertretenen Berbersprachen,
wobei gerade Amazigh in Artikel 5 der marokkanischen Verfassung neben Arabisch als offizielle Sprache anerkannt und
Mitte des Jahres 2019 per Gesetz sogar zur Unterrichtssprache aufgewertet worden ist. Im Allgemeinen verweisen
Berberstammige mit Stolz auf ihre Abkunft, insbesondere, wenn sie zu den alteingesessenen Familien oder Clans der
historischen Stadte im Berbergebiet (Fes, Marrakesch, Ouarzazate usw.) gehdren. Die meisten Berber in Marokko
sehen sich auch nicht als ethnische Minderheit und ist deren "Minderheitencharakter" bei ca. 40 % der Bevélkerung
mit berberischen Wurzeln ohnedies relativ zu sehen. Nach Einschatzung der Botschaft mag eine Diskriminierung
aufgrund der berberischen Herkunft im Einzelfall vorkommen, ein generelles diskriminierendes Verhaltensmuster ist
jedoch nicht erkennbar (vgl. Punkt 11.1.3.). Die Gefahr einer systematischen, landesweiten Verfolgung aufgrund der
Volksgruppenzugehdrigkeit zu den Berbern besteht in Marokko somit nicht. Ebenso wenig ergeben sich aus den
einschlagigen Landerberichten Hinweise bezlglich eines generellen Ausschlusses von Berbern vom Arbeitsmarkt und
hat der BeschwerdeflUhrer nicht zuletzt selbst im Verfahren angegeben, in seinem Herkunftsstaat bereits
unterschiedliche Erwerbstatigkeiten ausgetbt zu haben.Sofern der Beschwerdefiihrer vor dem BFA Uberdies am
Rande ins Treffen flhrte, dass er in Marokko dartber hinaus auch aufgrund seiner Volksgruppenzugehdrigkeit zu den
Berbern (Amazigh) von den arabischen Mitblrgern diskriminiert werde, ohne jedoch konkrete Bedrohungs- oder
Verfolgungshandlungen im gegebenen Zusammenhang auch nur rudimentdr anzudeuten, ist auf das
Landerinformationsblatt der Staatendokumentation zu verweisen, aus welchem hervorgeht, dass Marokko in seiner
Verfassung ausdricklich die Diversitat der Nation anerkennt und staatliche Diskriminierung gegenuber ethnischen
Minderheiten nicht vorhanden ist. Etwa die Halfte der Bevdlkerung macht eine berberische Abstammung geltend und
spricht eine der drei in Marokko vertretenen Berbersprachen, wobei gerade Amazigh in Artikel 5 der marokkanischen
Verfassung neben Arabisch als offizielle Sprache anerkannt und Mitte des Jahres 2019 per Gesetz sogar zur
Unterrichtssprache aufgewertet worden ist. Im Allgemeinen verweisen Berberstdmmige mit Stolz auf ihre Abkunft,
insbesondere, wenn sie zu den alteingesessenen Familien oder Clans der historischen Stadte im Berbergebiet (Fes,
Marrakesch, Ouarzazate usw.) gehdren. Die meisten Berber in Marokko sehen sich auch nicht als ethnische Minderheit
und ist deren "Minderheitencharakter" bei ca. 40 % der Bevodlkerung mit berberischen Wurzeln ohnedies relativ zu
sehen. Nach Einschatzung der Botschaft mag eine Diskriminierung aufgrund der berberischen Herkunft im Einzelfall
vorkommen, ein generelles diskriminierendes Verhaltensmuster ist jedoch nicht erkennbar vergleiche Punkt rémisch
zwei.1.3.). Die Gefahr einer systematischen, landesweiten Verfolgung aufgrund der Volksgruppenzugehdrigkeit zu den
Berbern besteht in Marokko somit nicht. Ebenso wenig ergeben sich aus den einschlagigen Landerberichten Hinweise
bezlglich eines generellen Ausschlusses von Berbern vom Arbeitsmarkt und hat der Beschwerdefiihrer nicht zuletzt
selbst im Verfahren angegeben, in seinem Herkunftsstaat bereits unterschiedliche Erwerbstatigkeiten ausgeubt zu
haben.
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Aus dem Gesagten ist es dem Beschwerdeflhrer somit nicht gelungen, eine aktuelle, gegen seine Person gerichtete
Verfolgungsgefahr, welche ihre Ursache in einem der in der Genfer Fliichtlingskonvention genannten Griinde hatte,
glaubhaft zu machen.

Das Bundesverwaltungsgericht schlieBt sich auch den tragenden Erwagungen des BFA hinsichtlich der
Voraussetzungen flr die Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten an. Der Beschwerdeflhrer ist
volljahrig und erwerbsfahig, zudem ledig und ohne Sorgepflichten. Es sind keinerlei Griinde ersichtlich, weshalb er im
Falle seiner Ruckkehr nach Marokko nicht durch die neuerliche Aufnahme einer Tatigkeit, selbst wenn es sich dabei um
eine Hilfstatigkeit oder einen Gelegenheitsjob handelt, seinen Lebensunterhalt bestreiten kénnen sollte. Auch wenn er
keine familidre Unterstitzung erfahren sollte, so wird er mit seiner Berufserfahrung in der Lage sein kénnen, sich ein
Grundeinkommen zu sichern. Wenn es dem Beschwerdefiihrer in seiner Herkunftsregion nicht gelungen ist, eine fir
ihn befriedigende Anstellung zu finden, steht ihm auch die Mdglichkeit offen, sich in einen anderen Landesteil zu
begeben, um sich etwa eine Tatigkeit in einem aussichtsreicheren Wirtschaftszweig wie der Landwirtschaft oder der
Bau- oder Infrastrukturbranche zu suchen. Armut ist zwar weit verbreitet, zugleich hat Marokko jedoch ein Paket
erlassen, das allgemeine Subventionen fir Grundnahrungsmittel umfasste und die bereits bestehenden regulierten
Preise beibehielt, die Grundversorgung der Bevolkerung ist ebenfalls gewahrleistet ist (vgl. Punkt 11.1.3.). Wenngleich
der Beschwerdeflihrer seine wirtschaftliche Situation als unbefriedigend empfunden haben mag, so wurden im
Hinblick auf seine individuelle Lebenssituation vor dem Hintergrund der allgemeinen Landerberichte keine
exzeptionellen Umstande aufgezeigt, die nahelegen wuirden, dass er im Falle seiner RUckkehr in eine
existenzbedrohende Notlage geraten wirde.Das Bundesverwaltungsgericht schlieBt sich auch den tragenden
Erwagungen des BFA hinsichtlich der Voraussetzungen fur die Zuerkennung des Status des subsidiar
Schutzberechtigten an. Der Beschwerdefuhrer ist volljahrig und erwerbsfahig, zudem ledig und ohne Sorgepflichten. Es
sind keinerlei Grinde ersichtlich, weshalb er im Falle seiner Rickkehr nach Marokko nicht durch die neuerliche
Aufnahme einer Tatigkeit, selbst wenn es sich dabei um eine Hilfstatigkeit oder einen Gelegenheitsjob handelt, seinen
Lebensunterhalt bestreiten kénnen sollte. Auch wenn er keine familidre Unterstiitzung erfahren sollte, so wird er mit
seiner Berufserfahrung in der Lage sein koénnen, sich ein Grundeinkommen zu sichern. Wenn es dem
Beschwerdeflhrer in seiner Herkunftsregion nicht gelungen ist, eine fur ihn befriedigende Anstellung zu finden, steht
ihm auch die Méglichkeit offen, sich in einen anderen Landesteil zu begeben, um sich etwa eine Tatigkeit in einem
aussichtsreicheren Wirtschaftszweig wie der Landwirtschaft oder der Bau- oder Infrastrukturbranche zu suchen. Armut
ist zwar weit verbreitet, zugleich hat Marokko jedoch ein Paket erlassen, das allgemeine Subventionen fur
Grundnahrungsmittel umfasste und die bereits bestehenden regulierten Preise beibehielt, die Grundversorgung der
Bevélkerung ist ebenfalls gewahrleistet ist vergleiche Punkt romisch zwei.1.3.). Wenngleich der Beschwerdefuhrer
seine wirtschaftliche Situation als unbefriedigend empfunden haben mag, so wurden im Hinblick auf seine individuelle
Lebenssituation vor dem Hintergrund der allgemeinen Landerberichte keine exzeptionellen Umstande aufgezeigt, die
nahelegen wiirden, dass er im Falle seiner Riickkehr in eine existenzbedrohende Notlage geraten wirde.

In Bezug auf die im Verfahren geltend gemachten Gesundheitsbeeintrachtigungen des Beschwerdeflihrers in Gestalt
seines Sprachfehlers und damit einhergehender psychischer Verstimmungen ist zu betonen, dass die medizinische
Versorgung in Marokko vor allem im stadtischen Raum weitgehend gesichert ist und psychische Erkrankungen
behandelbar sind (vgl. Punkt I1.1.3.). Auch im Hinblick auf das Fachgebiet der Logopadie existieren in Marokko - wie in
der Beschwerde zutreffend aufgezeigt wurde (vgl. AS 161) - zumindest eingeschrankt medizinische und therapeutische
Angebote, wobei es sich bei einem Sprachfehler ohnedies nicht um eine schwere oder gar lebensbedrohliche
Erkrankung handelt. Der Beschwerdefuhrer wird somit im Hinblick auf seine im Verfahren geltend gemachten
Gesundheitsbeeintrachtigungen in Marokko adaquate und bei Bestehen eines Krankenversicherungsschutzes, der ihm
bei Auslbung einer angemeldeten Arbeit automatisch zu Teil wird, sogar kostenfreie medizinische
Behandlungsmoglichkeiten vorfinden (vgl. Punkt I1.1.3.). Auch sind im Verfahren keinerlei Umstande hervorgekommen,
die nahelegen wirden, dass sich sein Gesundheitszustand im Falle seiner Ruckfihrung nach Marokko in einem
lebensbedrohlichen Ausmall verschlechtern konnte.ln Bezug auf die im Verfahren geltend gemachten
Gesundheitsbeeintrachtigungen des Beschwerdefuhrers in Gestalt seines Sprachfehlers und damit einhergehender
psychischer Verstimmungen ist zu betonen, dass die medizinische Versorgung in Marokko vor allem im stadtischen
Raum weitgehend gesichert ist und psychische Erkrankungen behandelbar sind vergleiche Punkt rémisch zwei.1.3.).
Auch im Hinblick auf das Fachgebiet der Logopdadie existieren in Marokko - wie in der Beschwerde zutreffend
aufgezeigt wurde vergleiche AS 161) - zumindest eingeschrankt medizinische und therapeutische Angebote, wobei es
sich bei einem Sprachfehler ohnedies nicht um eine schwere oder gar lebensbedrohliche Erkrankung handelt. Der
Beschwerdefluhrer wird somit im Hinblick auf seine im Verfahren geltend gemachten Gesundheitsbeeintrachtigungen
in Marokko adaquate und bei Bestehen eines Krankenversicherungsschutzes, der ihm bei Auslbung einer
angemeldeten Arbeit automatisch zu Teil wird, sogar kostenfreie medizinische Behandlungsmaoglichkeiten vorfinden
vergleiche Punkt rémisch zwei.1.3.). Auch sind im Verfahren keinerlei Umstdnde hervorgekommen, die nahelegen
wirden, dass sich sein Gesundheitszustand im Falle seiner Ruckfihrung nach Marokko in einem lebensbedrohlichen
Ausmal verschlechtern kénnte.



Aus dem Gesagten war die Feststellung zu treffen, dass eine Rickkehr des Beschwerdeflihrers nach Marokko somit
nicht automatisch dazu flhrt, dass er einer wie auch immer gearteten existentiellen Bedrohung ausgesetzt sein wird.
Auch ist er angesichts der weitgehend stabilen Sicherheitslage nicht mit maRgeblicher Wahrscheinlichkeit von
willkirlicher Gewalt infolge eines internationalen oder innerstaatlichen Konflikts bedroht. Nicht zuletzt gilt Marokko
gemald 8§ 1 Z 9 HStV als sicherer Herkunftsstaat.Aus dem Gesagten war die Feststellung zu treffen, dass eine Rickkehr
des Beschwerdefiihrers nach Marokko somit nicht automatisch dazu fuhrt, dass er einer wie auch immer gearteten
existentiellen Bedrohung ausgesetzt sein wird. Auch ist er angesichts der weitgehend stabilen Sicherheitslage nicht mit
malgeblicher Wahrscheinlichkeit von willkirlicher Gewalt infolge eines internationalen oder innerstaatlichen Konflikts
bedroht. Nicht zuletzt gilt Marokko gemal Paragraph eins, Ziffer 9, HStV als sicherer Herkunftsstaat.

2.3. Zur Lage im Herkunftsstaat:

Zu den zur Feststellung der asyl- und abschiebungsrelevanten Lage im Herkunftsstaat ausgewahlten Quellen wird
angefuhrt, dass es sich hierbei um eine ausgewogene Auswahl verschiedener Quellen, sowohl staatlichen als auch
nicht-staatlichen Ursprungs handelt, welche es ermdglichen, sich ein moglichst umfassendes Bild von der Lage im
Herkunftsstaat zu machen. Zur Aussagekraft der einzelnen Quellen wird angeflihrt, dass zwar in nationalen Quellen
rechtsstaatlich-demokratisch strukturierter Staaten, von denen der Staat der Verdffentlichung davon ausgehen muss,
dass sie den Behdrden jenes Staates, Uber den berichtet wird, zur Kenntnis gelangen, diplomatische Zurtckhaltung
gelbt wird, wenn es um kritische Sachverhalte geht, doch andererseits sind gerade diese Quellen aufgrund der
nationalen Vorschriften vielfach zu besonderer Objektivitat verpflichtet, weshalb diesen Quellen keine einseitige
Parteinahme unterstellt werden kann. Zudem werden auch Quellen verschiedener Menschenrechtsorganisationen
herangezogen, welche oftmals das gegenteilige Verhalten aufweisen und so gemeinsam mit den staatlich-
diplomatischen Quellen ein abgerundetes Bild ergeben. Bei Beriicksichtigung dieser Uberlegungen hinsichtlich des
Inhaltes der Quellen, ihrer Natur und der Intention der Verfasser handelt es sich nach Ansicht des erkennenden
Richters bei den Feststellungen um ausreichend ausgewogenes und aktuelles Material (vgl. VWGH 07.06.2000, ZI.
99/01/0210).Zu den zur Feststellung der asyl- und abschiebungsrelevanten Lage im Herkunftsstaat ausgewahlten
Quellen wird angefuhrt, dass es sich hierbei um eine ausgewogene Auswahl verschiedener Quellen, sowohl staatlichen
als auch nicht-staatlichen Ursprungs handelt, welche es ermdglichen, sich ein méglichst umfassendes Bild von der Lage
im Herkunftsstaat zu machen. Zur Aussagekraft der einzelnen Quellen wird angefuhrt, dass zwar in nationalen Quellen
rechtsstaatlich-demokratisch strukturierter Staaten, von denen der Staat der Verdffentlichung davon ausgehen muss,
dass sie den Behdrden jenes Staates, Uber den berichtet wird, zur Kenntnis gelangen, diplomatische Zurtckhaltung
gelbt wird, wenn es um kritische Sachverhalte geht, doch andererseits sind gerade diese Quellen aufgrund der
nationalen Vorschriften vielfach zu besonderer Objektivitat verpflichtet, weshalb diesen Quellen keine einseitige
Parteinahme unterstellt werden kann. Zudem werden auch Quellen verschiedener Menschenrechtsorganisationen
herangezogen, welche oftmals das gegenteilige Verhalten aufweisen und so gemeinsam mit den staatlich-
diplomatischen Quellen ein abgerundetes Bild ergeben. Bei Berlcksichtigung dieser Uberlegungen hinsichtlich des
Inhaltes der Quellen, ihrer Natur und der Intention der Verfasser handelt es sich nach Ansicht des erkennenden
Richters bei den Feststellungen um ausreichend ausgewogenes und aktuelles Material vergleiche VWGH 07.06.2000, ZI.
99/01/0210).

Der Beschwerdeflhrer trat den Quellen und deren Kernaussagen im Beschwerdeverfahren auch nicht substantiiert

entgegen.
3. Rechtliche Beurteilung:
Zu A) Abweisung der Beschwerde:

3.1. Zum Status des Asylberechtigten (Spruchpunkt |. des angefochtenen Bescheides)3.1. Zum Status des
Asylberechtigten (Spruchpunkt rémisch eins. des angefochtenen Bescheides):

Gemal3 § 3 Abs. 1 AsylG 2005 ist einem Fremden, der einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, soweit dieser
Antrag nicht wegen Drittstaatsicherheit oder Zustandigkeit eines anderen Staates zurlickzuweisen ist, der Status des
Asylberechtigten zuzuerkennen, wenn glaubhaft ist, dass ihm im Herkunftsstaat Verfolgung iSd Art. 1, Abschnitt A, Z. 2
der Genfer Fllchtlingskonvention droht und keiner der in Art. 1 Abschnitt C oder F der Genfer Flichtlingskonvention
genannten Endigungs- oder Ausschlussgrinde vorliegt.GemaR Paragraph 3, Absatz eins, AsylG 2005 ist einem
Fremden, der einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, soweit dieser Antrag nicht wegen
Drittstaatsicherheit oder Zustandigkeit eines anderen Staates zurlckzuweisen ist, der Status des Asylberechtigten
zuzuerkennen, wenn glaubhaft ist, dass ihm im Herkunftsstaat Verfolgung iSd Artikel eins,, Abschnitt A, Ziffer 2, der
Genfer Flichtlingskonvention droht und keiner der in Artikel eins, Abschnitt C oder F der Genfer Fllichtlingskonvention
genannten Endigungs- oder Ausschlussgrinde vorliegt.

Flichtling iSd Art. 1 Abschnitt A Z 2 GFK ist, wer sich aus wohlbegriindeter Furcht, aus Grinden der Rasse, Religion,
Nationalitat, Zugehdrigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder der politischen Gesinnung verfolgt zu werden,
auBerhalb seines Heimatlandes befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, sich
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des Schutzes dieses Landes zu bedienen; oder wer staatenlos ist, sich in Folge obiger Umstande auBerhalb des Landes
seines gewohnlichen Aufenthaltes befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, in
dieses Land zurlickzukehren.Fllichtling iSd Artikel eins, Abschnitt A Ziffer 2, GFK ist, wer sich aus wohlbegriindeter
Furcht, aus Grunden der Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehdrigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder der
politischen Gesinnung verfolgt zu werden, aulRerhalb seines Heimatlandes befindet und nicht in der Lage oder im
Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, sich des Schutzes dieses Landes zu bedienen; oder wer staatenlos ist, sich in
Folge obiger Umstande auBerhalb des Landes seines gewdhnlichen Aufenthaltes befindet und nicht in der Lage oder
im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, in dieses Land zurtckzukehren.

Wie in der Beweiswilrdigung unter Punkt I1.2.2. dargelegt, vermochte der Beschwerdefiihrer die Gefahr einer
asylrelevanten Verfolgung seiner Person in Marokko aufgrund seiner Volksgruppenzugehdorigkeit zu den Berbern nicht
glaubhaft zu machen, wahrend er ansonsten im Verfahren rein wirtschaftliche oder auf persénlichen Befindlichkeiten
basierende Fluchtgriinde ohne Asylrelevanz geltend machte.Wie in der Beweiswurdigung unter Punkt rémisch zwei.2.2.
dargelegt, vermochte der Beschwerdefiilhrer die Gefahr einer asylrelevanten Verfolgung seiner Person in Marokko
aufgrund seiner Volksgruppenzugehdrigkeit zu den Berbern nicht glaubhaft zu machen, wahrend er ansonsten im
Verfahren rein wirtschaftliche oder auf persoénlichen Befindlichkeiten basierende Fluchtgrinde ohne Asylrelevanz
geltend machte.

Dem Beschwerdefuhrer ist es damit nicht gelungen, eine konkret und gezielt gegen seine Person gerichtete aktuelle
Verfolgung von maRgeblicher Intensitat, welche ihre Ursache in einem der in der Genfer Flichtlingskonvention
genannten Grinde hatte, glaubhaft zu machen.

Aus diesen Grunden ist festzustellen, dass dem BeschwerdefUhrer im Herkunftsstaat Marokko keine Verfolgung iSd
Art. 1 Abschnitt A Z 2 GFK droht und war die Beschwerde gegen Spruchpunkt I. des angefochtenen Bescheides gemalR 8§
28 Abs. 2 VWGVG als unbegriindet abzuweisen.Aus diesen Griinden ist festzustellen, dass dem Beschwerdefiihrer im
Herkunftsstaat Marokko keine Verfolgung iSd Artikel eins, Abschnitt A Ziffer 2, GFK droht und war die Beschwerde
gegen Spruchpunkt romisch eins. des angefochtenen Bescheides gemall Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG als

unbegrindet abzuweisen.

3.2. Zum Status des subsididr Schutzberechtigten (Spruchpunkt Il. des angefochtenen Bescheides)3.2. Zum Status des
subsidiar Schutzberechtigten (Spruchpunkt romisch zwei. des angefochtenen Bescheides):

Gemal3 § 8 Abs. 1 Z 1 AsylG 2005 ist der Status des subsidiar Schutzberechtigten einem Fremden zuzuerkennen, der in
Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, wenn dieser in Bezug auf die Zuerkennung des Status
des Asylberechtigten abgewiesen wird, wenn eine Zurtickweisung, Zurtckschiebung oder Abschiebung des Fremden in
seinen Herkunftsstaat eine reale Gefahr einer Verletzung von Art. 2 EMRK, Art. 3 EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder
Nr. 13 zur Konvention bedeuten wirde oder fir ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der
Unversehrtheit infolge willkurlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich
bringen wirde. Gemal? 8 8 Abs. 2 leg. cit. ist die Entscheidung Uber die Zuerkennung des Status des subsidiar
Schutzberechtigten nach Abs. 1 mit der abweisenden Entscheidung nach § 3 oder der Aberkennung des Status des
Asylberechtigten nach § 7 zu verbinden.GemaR Paragraph 8, Absatz eins, Ziffer eins, AsylG 2005 ist der Status des
subsidiar Schutzberechtigten einem Fremden zuzuerkennen, der in Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz
gestellt hat, wenn dieser in Bezug auf die Zuerkennung des Status des Asylberechtigten abgewiesen wird, wenn eine
Zurlckweisung, Zurlckschiebung oder Abschiebung des Fremden in seinen Herkunftsstaat eine reale Gefahr einer
Verletzung von Artikel 2, EMRK, Artikel 3, EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention bedeuten wirde
oder fur ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt
im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich bringen wiirde. GemaR Paragraph 8, Absatz
2, leg. cit. ist die Entscheidung Uber die Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten nach Absatz eins, mit
der abweisenden Entscheidung nach Paragraph 3, oder der Aberkennung des Status des Asylberechtigten nach
Paragraph 7, zu verbinden.

Es kann auf Basis der Landerfeststellungen nicht davon ausgegangen werden, dass generell jeder im Falle einer
Rickkehr nach Marokko mit existentiellen Noten konfrontiert ist. Die bloRe Mdoglichkeit einer durch die
Lebensumstdnde bedingten Verletzung des Art. 3 EMRK ist nicht ausreichend. Vielmehr ist es zur Begriindung einer
drohenden Verletzung von Art. 3 EMRK notwendig, detailliert und konkret darzulegen, warum solche exzeptionellen
Umstande vorliegen (vgl. VWGH 25.04.2017, Ra 2016/01/0307, mwN).Es kann auf Basis der Landerfeststellungen nicht
davon ausgegangen werden, dass generell jeder im Falle einer Rickkehr nach Marokko mit existentiellen N&ten
konfrontiert ist. Die bloBe Mdglichkeit einer durch die Lebensumsténde bedingten Verletzung des Artikel 3, EMRK ist
nicht ausreichend. Vielmehr ist es zur Begrindung einer drohenden Verletzung von Artikel 3, EMRK notwendig,
detailliert und konkret darzulegen, warum solche exzeptionellen Umstande vorliegen vergleiche VWGH 25.04.2017, Ra
2016/01/0307, mwN).

Es wurden im Verfahren jedoch auch unter Berticksichtigung der individuellen Situation des Beschwerdefihrers keine
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exzeptionellen Umstande aufgezeigt, wonach im Falle seiner Rickkehr nach Marokko die Grundbedirfnisse der
menschlichen Existenz im konkreten Fall nicht gedeckt werden kénnten (vgl. Punkt 11.2.2.). Der Umstand, dass sein
Lebensunterhalt in Marokko méglicherweise bescheidener ausfallen mag als er in Osterreich sein kénnte, rechtfertigt
nicht die Annahme, ihm ware im Falle seiner Riickkehr die notdurftigste Lebensgrundlage entzogen und die "Schwelle"
des Art. 3 EMRK Uberschritten (vgl. VfGH 24.02.2020, E 3683/2019; zur "Schwelle" des Art. 3 EMRK vgl. VWGH
16.07.2003, 2003/01/0059).Es wurden im Verfahren jedoch auch unter Berucksichtigung der individuellen Situation des
Beschwerdeflihrers keine exzeptionellen Umstédnde aufgezeigt, wonach im Falle seiner Rickkehr nach Marokko die
Grundbedurfnisse der menschlichen Existenz im konkreten Fall nicht gedeckt werden kdnnten vergleiche Punkt
romisch zwei.2.2.). Der Umstand, dass sein Lebensunterhalt in Marokko mdoglicherweise bescheidener ausfallen mag
als er in Osterreich sein kénnte, rechtfertigt nicht die Annahme, ihm ware im Falle seiner Ruckkehr die notdurftigste
Lebensgrundlage entzogen und die "Schwelle" des Artikel 3, EMRK Uberschritten vergleiche VfGH 24.02.2020, E 3683
aus 2019,; zur "Schwelle" des Artikel 3, EMRK vergleiche VWGH 16.07.2003, 2003/01/0059).

In Bezug auf die seitens des Beschwerdefiihrers im Verfahren geltend gemachten Gesundheitsbeeintrachtigungen in
Gestalt seines Sprachfehlers und damit einhergehender psychischer Verstimmungen ist zu betonen, dass nach der
Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch im Hinblick auf eine mogliche Verletzung von Art. 3 EMRK ein
Fremder im Allgemeinen kein Recht hat, in einem fremden Aufenthaltsstaat zu verbleiben, blo um dort medizinisch
behandelt zu werden und zwar selbst dann nicht, wenn er an einer schweren Krankheit leidet. Dass die Behandlung im
Zielland nicht gleichwertig, schwerer zuganglich oder kostenintensiver ist, ist unerheblich, allerdings muss der
Betroffene auch tatsachlich Zugang zur notwendigen Behandlung haben, wobei die Kosten der Behandlung und der
Medikamente, das Bestehen eines sozialen und familidren Netzwerks und die fur den Zugang zur Versorgung
zuruickzulegende Entfernung zu berlcksichtigen sind. Nur bei Vorliegen auflergewdhnlicher Umstande fuhrt die
Abschiebung zu einer Verletzung von Art. 3 EMRK. Solche liegen jedenfalls vor, wenn ein lebensbedrohlich Erkrankter
durch die Abschiebung einem realen Risiko ausgesetzt wiirde, unter qualvollen Umstanden zu sterben, aber bereits
auch dann, wenn stichhaltige Grinde dargelegt werden, dass eine schwerkranke Person mit einem realen Risiko
konfrontiert wiirde, wegen des Fehlens angemessener Behandlung im Zielstaat der Abschiebung oder des fehlenden
Zugangs zu einer solchen Behandlung einer ernsten, raschen und unwiederbringlichen Verschlechterung ihres
Gesundheitszustands ausgesetzt zu sein, die zu intensivem Leiden oder einer erheblichen Verkirzung der
Lebenserwartung fuhrt (vgl. VWGH 15.06.2021, Ra 2021/19/0071, mwN und unter Hinweis auf EGMR 13.12.2016,
Paposhvili/Belgien, 41738/10).In Bezug auf die seitens des Beschwerdefuhrers im Verfahren geltend gemachten
Gesundheitsbeeintrachtigungen in Gestalt seines Sprachfehlers und damit einhergehender psychischer
Verstimmungen ist zu betonen, dass nach der Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch im Hinblick auf eine
mogliche Verletzung von Artikel 3, EMRK ein Fremder im Allgemeinen kein Recht hat, in einem fremden
Aufenthaltsstaat zu verbleiben, bloR um dort medizinisch behandelt zu werden und zwar selbst dann nicht, wenn er an
einer schweren Krankheit leidet. Dass die Behandlung im Zielland nicht gleichwertig, schwerer zuganglich oder
kostenintensiver ist, ist unerheblich, allerdings muss der Betroffene auch tatsachlich Zugang zur notwendigen
Behandlung haben, wobei die Kosten der Behandlung und der Medikamente, das Bestehen eines sozialen und
familidaren Netzwerks und die fur den Zugang zur Versorgung zurlckzulegende Entfernung zu berlcksichtigen sind.
Nur bei Vorliegen auBergewdhnlicher Umstande fihrt die Abschiebung zu einer Verletzung von Artikel 3, EMRK. Solche
liegen jedenfalls vor, wenn ein lebensbedrohlich Erkrankter durch die Abschiebung einem realen Risiko ausgesetzt
wirde, unter qualvollen Umstanden zu sterben, aber bereits auch dann, wenn stichhaltige Griinde dargelegt werden,
dass eine schwerkranke Person mit einem realen Risiko konfrontiert wiirde, wegen des Fehlens angemessener
Behandlung im Zielstaat der Abschiebung oder des fehlenden Zugangs zu einer solchen Behandlung einer ernsten,
raschen und unwiederbringlichen Verschlechterung ihres Gesundheitszustands ausgesetzt zu sein, die zu intensivem
Leiden oder einer erheblichen Verkirzung der Lebenserwartung fuhrt vergleiche VWGH 15.06.2021, Ra 2021/19/0071,
mwN und unter Hinweis auf EGMR 13.12.2016, Paposhvili/Belgien, 41738/10).

Hinsichtlich schwerer Erkrankungen hat der EGMR jingst im Urteil (der GroRen Kammer) vom 07.12.2021,
Savran/Danemark, 57467/15, neuerlich (unter Hinweis auf EGMR [Grof3e Kammer] 13.12.2016, Paposhvili/Belgien,
41738/10) betont, dass es Sache des Fremden ist, Beweise vorzulegen, die zeigen, dass stichhaltige Grinde fur die
Annahme bestehen, er wiirde im Fall der Durchfihrung einer aufenthaltsbeendenden MaBnahme einem realen Risiko
einer gegen Art. 3 EMRK verstoBenden Behandlung unterzogen. Erst wenn solche Beweise erbracht werden, ist es
Sache der Behorden des ausweisenden Staats, im Zuge der innerstaatlichen Verfahren jeden dadurch aufgeworfenen
Zweifel zu zerstreuen und die behauptete Gefahr einer genauen Prifung zu unterziehen, im Zuge derer die Behdrden
im ausweisenden Staat die vorhersehbaren Konsequenzen der Ausweisung auf die betroffene Person im
Empfangsstaat im Lichte der dort herrschenden allgemeinen Lage und der persénlichen Umstande des Betroffenen
erwagen miussen. Die Verpflichtungen des ausweisenden Staats zur ndheren Prufung werden somit erst dann
ausgelost, wenn die oben genannte (hohe) Schwelle Gberwunden wurde und infolge dessen der Anwendungsbereich
des Art. 3 EMRK eroffnet ist (Rn. 135; vom EGMR in der Rn. 140 auch als "Schwellentest" ["threshold test"] bezeichnet,
der bestanden werden muss, damit die weiteren Fragen, wie etwa nach der Verflgbarkeit und Zugéanglichkeit einer
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angemessenen Behandlung, Relevanz erlangen) (vgl. VWGH 06.05.2022, Ra 2022/20/0108, mwN).Hinsichtlich schwerer
Erkrankungen hat der EGMR jingst im Urteil (der GroBen Kammer) vom 07.12.2021, Savran/Danemark, 57467/15,
neuerlich (unter Hinweis auf EGMR [GroRBe Kammer] 13.12.2016, Paposhvili/Belgien, 41738/10) betont, dass es Sache
des Fremden ist, Beweise vorzulegen, die zeigen, dass stichhaltige Griinde fir die Annahme bestehen, er wirde im Fall
der Durchfihrung einer aufenthaltsbeendenden MaBnahme einem realen Risiko einer gegen Artikel 3, EMRK
verstoBenden Behandlung unterzogen. Erst wenn solche Beweise erbracht werden, ist es Sache der Behorden des
ausweisenden Staats, im Zuge der innerstaatlichen Verfahren jeden dadurch aufgeworfenen Zweifel zu zerstreuen und
die behauptete Gefahr einer genauen Prufung zu unterziehen, im Zuge derer die Behdrden im ausweisenden Staat die
vorhersehbaren Konsequenzen der Ausweisung auf die betroffene Person im Empfangsstaat im Lichte der dort
herrschenden allgemeinen Lage und der personlichen Umstdnde des Betroffenen erwdgen miuissen. Die
Verpflichtungen des ausweisenden Staats zur ndheren Prifung werden somit erst dann ausgel6st, wenn die oben
genannte (hohe) Schwelle Gberwunden wurde und infolge dessen der Anwendungsbereich des Artikel 3, EMRK eroffnet
ist (Rn. 135; vom EGMR in der Rn. 140 auch als "Schwellentest" ["threshold test"] bezeichnet, der bestanden werden
muss, damit die weiteren Fragen, wie etwa nach der Verflgbarkeit und Zuganglichkeit einer angemessenen
Behandlung, Relevanz erlangen) vergleiche VWGH 06.05.2022, Ra 2022/20/0108, mwN).

Umstande, welche die Annahme rechtfertigen wirden, dass im Falle einer Rickkehr des Beschwerdefihrers nach
Marokko in Anbetracht seiner im Verfahren geltend gemachten Gesundheitsbeeintrachtigungen die (hohe)
Eingriffsschwelle, bei deren Uberschreitung im Lichte der Judikatur des EGMR von einer Verletzung des Art. 3 EMRK
ausgegangen werden kann, fallgegenstandlich Uberschritten ware (zur "Schwelle" des Art. 3 EMRK vgl. VWGH
16.07.2003, 2003/01/0059), wurden zu keinem Zeitpunkt des Verfahrens substantiiert dargelegt und sind auch nicht
hervorgekommen. So wird er auch in Marokko insbesondere in Bezug auf etwaige psychische
Gesundheitsbeeintrachtigungen adaquate und ihm zugangliche Behandlungsmdglichkeiten vorfinden, die ihm bei
Bestehen eines Krankenversicherungsschutzes, der ihm bei Auslibung einer angemeldeten Arbeit automatisch zu Teil
wird, sogar kostenfrei zur Verfigung stehen, wahrend auch im Hinblick auf das Fachgebiet der Logopadie zumindest
eingeschrankt medizinische und therapeutische Angebote bestehen, wobei es sich bei einem Sprachfehler ohnedies
nicht um eine schwere oder gar lebensbedrohliche Erkrankung handelt. Auch sind im Verfahren keinerlei Hinweise
hervorgekommen, die nahelegen wirden, dass sich sein Gesundheitszustand im Falle seiner Rlckfihrung nach
Marokko in einem lebensbedrohlichen AusmaR verschlechtern kdnnte (vgl. Punkt 11.2.2.). Zudem ist es im Hinblick auf
eine Verletzung des Art. 3 EMRK unerheblich, dass die Behandlung im Herkunftsstaat gegebenenfalls nicht
gleichwertig, schwerer zuganglich oder kostenintensiver ist, solange es grundsatzlich Behandlungsmaéglichkeiten im
Zielland gibt, welche dem Fremden auch zuganglich sind (vgl. VWGH 15.06.2021, Ra 2021/19/0071, mwN und unter
Hinweis auf EGMR 13.12.2016, Paposhvili/Belgien, 41738/10).Umstande, welche die Annahme rechtfertigen wirden,
dass im Falle einer Rickkehr des Beschwerdefiihrers nach Marokko in Anbetracht seiner im Verfahren geltend
gemachten Gesundheitsbeeintrachtigungen die (hohe) Eingriffsschwelle, bei deren Uberschreitung im Lichte der
Judikatur des EGMR von einer Verletzung des Artikel 3, EMRK ausgegangen werden kann, fallgegenstandlich
Uberschritten ware (zur "Schwelle" des Artikel 3, EMRK vergleiche VWGH 16.07.2003, 2003/01/0059), wurden zu keinem
Zeitpunkt des Verfahrens substantiiert dargelegt und sind auch nicht hervorgekommen. So wird er auch in Marokko
insbesondere in Bezug auf etwaige psychische Gesundheitsbeeintrachtigungen adaquate und ihm zugangliche
Behandlungsméglichkeiten vorfinden, die ihm bei Bestehen eines Krankenversicherungsschutzes, der ihm bei
AuslUbung einer angemeldeten Arbeit automatisch zu Teil wird, sogar kostenfrei zur Verflgung stehen, wahrend auch
im Hinblick auf das Fachgebiet der Logopadie zumindest eingeschrankt medizinische und therapeutische Angebote
bestehen, wobei es sich bei einem Sprachfehler ohnedies nicht um eine schwere oder gar lebensbedrohliche
Erkrankung handelt. Auch sind im Verfahren keinerlei Hinweise hervorgekommen, die nahelegen wirden, dass sich
sein Gesundheitszustand im Falle seiner Ruckfihrung nach Marokko in einem lebensbedrohlichen Ausmaf3
verschlechtern kdnnte vergleiche Punkt romisch zwei.2.2.). Zudem ist es im Hinblick auf eine Verletzung des Artikel 3,
EMRK unerheblich, dass die Behandlung im Herkunftsstaat gegebenenfalls nicht gleichwertig, schwerer zuganglich
oder kostenintensiver ist, solange es grundsatzlich Behandlungsmaéglichkeiten im Zielland gibt, welche dem Fremden
auch zuganglich sind vergleiche VwWGH 15.06.2021, Ra 2021/19/0071, mwN und unter Hinweis auf EGMR 13.12.2016,
Paposhvili/Belgien, 41738/10).

Es ist letztlich somit davon auszugehen, dass der Beschwerdefiihrer im Falle einer Rickkehr nach Marokko nicht
automatisch in eine existenzbedrohende Lage geraten wirde und ist er angesichts der weitgehend stabilen
Sicherheitslage auch nicht mit maR3geblicher Wahrscheinlichkeit von willkirlicher Gewalt infolge eines internationalen
oder innerstaatlichen Konflikts bedroht. Nicht zuletzt gilt Marokko gemaR & 1 Z 9 HStV als sicherer Herkunftsstaat.Es ist
letztlich somit davon auszugehen, dass der Beschwerdefiihrer im Falle einer Ruckkehr nach Marokko nicht
automatisch in eine existenzbedrohende Lage geraten wirde und ist er angesichts der weitgehend stabilen
Sicherheitslage auch nicht mit maR3geblicher Wahrscheinlichkeit von willkirlicher Gewalt infolge eines internationalen
oder innerstaatlichen Konflikts bedroht. Nicht zuletzt gilt Marokko gemaR Paragraph eins, Ziffer 9, HStV als sicherer
Herkunftsstaat.
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Die Beschwerde war daher auch hinsichtlich Spruchpunkt Il. des angefochtenen Bescheides gemaRs 28 Abs. 2 VWGVG
abzuweisen.Die Beschwerde war daher auch hinsichtlich Spruchpunkt rémisch zwei. des angefochtenen Bescheides
gemaR Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG abzuweisen.

3.3. Zur Nichterteilung einer Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz gemalR§ 57 AsylG 2005 (Spruchpunkt lll. des
angefochtenen Bescheides):3.3. Zur Nichterteilung einer Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz gemalR
Paragraph 57, AsylG 2005 (Spruchpunkt romisch drei. des angefochtenen Bescheides):

Gemal § 58 Abs. 1 Z 2 AsylG 2005 hat das BFA die Erteilung einer Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz gemaflR§
57 AsylG 2005 von Amts wegen zu prifen, wenn der Antrag auf internationalen Schutz sowohl beziglich der
Zuerkennung des Status des Asylberechtigten als auch der Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten
abgewiesen wird. Die formellen Voraussetzungen des & 57 AsylG 2005 sind allerdings nicht gegeben und werden in der
Beschwerde auch nicht behauptet. Eine Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz war dem Beschwerdefihrer
daher nicht zuzuerkennen.Gemal Paragraph 58, Absatz eins, Ziffer 2, AsylG 2005 hat das BFA die Erteilung einer
Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz gemaR Paragraph 57, AsylG 2005 von Amts wegen zu prifen, wenn der
Antrag auf internationalen Schutz sowohl beziglich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten als auch der
Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten abgewiesen wird. Die formellen Voraussetzungen des
Paragraph 57, AsylG 2005 sind allerdings nicht gegeben und werden in der Beschwerde auch nicht behauptet. Eine
Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz war dem Beschwerdeflihrer daher nicht zuzuerkennen.

Die Beschwerde war daher auch hinsichtlich Spruchpunkt Ill. des angefochtenen Bescheides gemal3§ 28 Abs. 2 VWGVG
abzuweisen.Die Beschwerde war daher auch hinsichtlich Spruchpunkt rémisch drei. des angefochtenen Bescheides
gemal’ Paragraph 28, Absatz 2, VwWGVG abzuweisen.

3.4. Zur Ruckkehrentscheidung (Spruchpunkt IV. des angefochtenen Bescheides)3.4. Zur Ruckkehrentscheidung
(Spruchpunkt rémisch vier. des angefochtenen Bescheides):

Gemal & 58 Abs. 2 AsylG 2005 hat das Bundesamt einen Aufenthaltstitel gemaR§ 55 AsylG 2005 von Amts wegen zu
erteilen, wenn eine Rickkehrentscheidung rechtskraftig auf Dauer unzulassig erklart wurde. Es ist daher zu prifen, ob
eine Rickkehrentscheidung auf Basis des 8 9 Abs. 1 bis 3 BFA-VG fiur unzulassig zu erklaren ist.GemaR Paragraph 58,
Absatz 2, AsylG 2005 hat das Bundesamt einen Aufenthaltstitel gemaf’ Paragraph 55, AsylG 2005 von Amts wegen zu
erteilen, wenn eine Rickkehrentscheidung rechtskraftig auf Dauer unzulassig erklart wurde. Es ist daher zu prifen, ob
eine Ruckkehrentscheidung auf Basis des Paragraph 9, Absatz eins bis 3 BFA-VG flr unzuldssig zu erklaren ist.

Der mit "Schutz des Privat- und Familienlebens" betitelte § 9 Abs. 1 bis 3 BFA-VG lautet wie folgtDer mit "Schutz des
Privat- und Familienlebens" betitelte Paragraph 9, Absatz eins bis 3 BFA-VG lautet wie folgt:

.(1) Wird durch eine Rickkehrentscheidung gemalR § 52 FPG, eine Anordnung zur AuBerlandesbringung gemaR§ 61
FPG, eine Ausweisung gemaR & 66 FPG oder ein Aufenthaltsverbot gemaR§ 67 FPG in das Privat- oder Familienleben
des Fremden eingegriffen, so ist die Erlassung der Entscheidung zuldssig, wenn dies zur Erreichung der im Art. 8 Abs. 2
EMRK genannten Ziele dringend geboten ist.,(1) Wird durch eine Ruckkehrentscheidung gemald Paragraph 52, FPG,
eine Anordnung zur AuRerlandesbringung gemaR Paragraph 61, FPG, eine Ausweisung gemaR Paragraph 66, FPG oder
ein Aufenthaltsverbot gemaR Paragraph 67, FPG in das Privat- oder Familienleben des Fremden eingegriffen, so ist die
Erlassung der Entscheidung zulassig, wenn dies zur Erreichung der im Artikel 8, Absatz 2, EMRK genannten Ziele
dringend geboten ist.

(2) Bei der Beurteilung des Privat- und Familienlebens im Sinne des Art. 8 EMRK sind insbesondere zu
berlcksichtigen:(2) Bei der Beurteilung des Privat- und Familienlebens im Sinne des Artikel 8, EMRK sind insbesondere
zu bertcksichtigen:

1. die Art und Dauer des bisherigen Aufenthaltes und die Frage, ob der bisherige Aufenthalt des Fremden
rechtswidrig war,

2. das tatsachliche Bestehen eines Familienlebens,
3. die Schutzwirdigkeit des Privatlebens,

4.  der Grad der Integration,

5. die Bindungen zum Heimatstaat des Fremden,
6. die strafgerichtliche Unbescholtenheit,

7. VerstoBe gegen die oOffentliche Ordnung, insbesondere im Bereich des Asyl-, Fremdenpolizei- und

Einwanderungsrechts,

8.  die Frage, ob das Privat- und Familienleben des Fremden in einem Zeitpunkt entstand, in dem sich die Beteiligten
ihres unsicheren Aufenthaltsstatus bewusst waren,
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9. die Frage, ob die Dauer des bisherigen Aufenthaltes des Fremden in den Behorden zurechenbaren Uberlangen
Verzdgerungen begrundet ist.

(3) Uber die Zulissigkeit der Riickkehrentscheidung gem&R§ 52 FPG ist jedenfalls begriindet, insbesondere im Hinblick
darauf, ob diese gemald Abs. 1 auf Dauer unzuldssig ist, abzusprechen. Die Unzulassigkeit einer Rickkehrentscheidung
gemal 8 52 FPG ist nur dann auf Dauer, wenn die ansonsten drohende Verletzung des Privat- und Familienlebens auf
Umstanden beruht, die ihrem Wesen nach nicht blof3 voriibergehend sind. Dies ist insbesondere dann der Fall, wenn
die Ruckkehrentscheidung gemafl3 § 52 FPG schon allein auf Grund des Privat- und Familienlebens im Hinblick auf
Osterreichische Staatsburger oder Personen, die Uber ein unionsrechtliches Aufenthaltsrecht oder ein unbefristetes
Niederlassungsrecht (88 45 und 48 oder 8§ 51 ff Niederlassungs- und Aufenthaltsgesetz (NAG), BGBI. | Nr. 100/2005)
verfiigen, unzulissig ware.”(3) Uber die Zulassigkeit der Riickkehrentscheidung gemaR Paragraph 52, FPG ist jedenfalls
begriindet, insbesondere im Hinblick darauf, ob diese gemaf Absatz eins, auf Dauer unzuldssig ist, abzusprechen. Die
Unzulassigkeit einer Rickkehrentscheidung gemaR Paragraph 52, FPG ist nur dann auf Dauer, wenn die ansonsten
drohende Verletzung des Privat- und Familienlebens auf Umstanden beruht, die ihrem Wesen nach nicht bloR3
vorlibergehend sind. Dies ist insbesondere dann der Fall, wenn die Rickkehrentscheidung gemaR3 Paragraph 52, FPG
schon allein auf Grund des Privat- und Familienlebens im Hinblick auf dsterreichische Staatsburger oder Personen, die
Uber ein unionsrechtliches Aufenthaltsrecht oder ein unbefristetes Niederlassungsrecht (Paragraphen 45 und 48 oder
Paragraphen 51, ff Niederlassungs- und Aufenthaltsgesetz (NAG), Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 100 aus 2005,)
verfligen, unzulassig ware.”

Gemal Art. 8 Abs. 1 EMRK hat jedermann Anspruch auf Achtung seines Privat- und Familienlebens, seiner Wohnung
und seines Briefverkehrs. GemaR Art. 8 Abs. 2 EMRK ist der Eingriff einer &ffentlichen Behorde in die Ausubung dieses
Rechts nur statthaft, insoweit dieser Eingriff gesetzlich vorgesehen ist und eine Mal3nahme darstellt, die in einer
demokratischen Gesellschaft fur die nationale Sicherheit, die 6ffentliche Ruhe und Ordnung, das wirtschaftliche Wohl
des Landes, die Verteidigung der Ordnung und zur Verhinderung von strafbaren Handlungen, zum Schutz der
Gesundheit und der Moral oder zum Schutz der Rechte und Freiheiten anderer notwendig ist.Gemal? Artikel 8, Absatz
eins, EMRK hat jedermann Anspruch auf Achtung seines Privat- und Familienlebens, seiner Wohnung und seines
Briefverkehrs. Gemal3 Artikel 8, Absatz 2, EMRK ist der Eingriff einer 6ffentlichen Behorde in die Auslbung dieses
Rechts nur statthaft, insoweit dieser Eingriff gesetzlich vorgesehen ist und eine MaRnahme darstellt, die in einer
demokratischen Gesellschaft fur die nationale Sicherheit, die 6ffentliche Ruhe und Ordnung, das wirtschaftliche Wohl
des Landes, die Verteidigung der Ordnung und zur Verhinderung von strafbaren Handlungen, zum Schutz der
Gesundheit und der Moral oder zum Schutz der Rechte und Freiheiten anderer notwendig ist.

Im gegenstandlichen Fall verfigt der BeschwerdefUhrer Uber kein iSd Art. 8 EMRK geschtitztes Familienleben in
Osterreich sowie auf dem Gebiet der Mitgliedstaaten.Im gegenstandlichen Fall verfligt der Beschwerdefiihrer (iber kein
iSd Artikel 8, EMRK geschiitztes Familienleben in Osterreich sowie auf dem Gebiet der Mitgliedstaaten.

Zu prufen ware somit ein etwaiger Eingriff in das Privatleben des Beschwerdeflihrers. Unter "Privatleben" sind nach
der Rechtsprechung des EGMR persénliche, soziale und wirtschaftliche Beziehungen, die fir das Privatleben eines
jeden Menschen konstitutiv sind, zu verstehen (vgl. Sisojeva u.a. gg Lettland, EUGRZ 2006, 554).Zu prifen ware somit
ein etwaiger Eingriff in das Privatleben des Beschwerdeflhrers. Unter "Privatleben" sind nach der Rechtsprechung des
EGMR persoénliche, soziale und wirtschaftliche Beziehungen, die fur das Privatleben eines jeden Menschen konstitutiv
sind, zu verstehen vergleiche Sisojeva u.a. gg Lettland, EUGRZ 2006, 554).

Unter Berucksichtigung der Judikatur des Verwaltungsgerichtshofes (vgl. etwa Erkenntnis vom 26.06.2007,
2007/01/0479 zu einem dreijahrigen Aufenthalt im Bundesgebiet oder auch Erkenntnis vom 15.12.2015, Ra
2015/19/0247 zu einem zweijahrigem Aufenthalt in Verbindung mit dem Umstand, dass der Beschwerdefihrer mit
einer osterreichischen Staatsburgerin verheiratet war), des Verfassungsgerichtshofes (29.11.2007, B 1958/07, wonach
im Fall eines sich seit zwei Jahren im Bundesgebiet aufhaltigen Berufungswerbers die Behandlung der Beschwerde
wegen Verletzung des Art. 8 EMRK abgelehnt wurde; ebenso 26.04.2010, U 493/10 im Falle eines flunfjahrigen
Aufenthaltes) und des Europdischen Gerichtshofes fir Menschenrechte (siehe etwa EGMR, 08.04.2008, Nnyanzi v. UK,
21878/06) muss angesichts des lediglich etwa sechsmonatigen Inlandsaufenthaltes des Beschwerdeflihrers davon
ausgegangen werden, dass das offentliche Interesse an der Beendigung seines Aufenthaltes das Interesse an der
Achtung seines Privat- und Familienlebens Uberwiegt.Unter  Berucksichtigung der Judikatur des
Verwaltungsgerichtshofes vergleiche etwa Erkenntnis vom 26.06.2007, 2007/01/0479 zu einem dreijahrigen Aufenthalt
im Bundesgebiet oder auch Erkenntnis vom 15.12.2015, Ra 2015/19/0247 zu einem zweijahrigem Aufenthalt in
Verbindung mit dem Umstand, dass der Beschwerdeflhrer mit einer Osterreichischen Staatsburgerin verheiratet war),
des Verfassungsgerichtshofes (29.11.2007, B 1958/07, wonach im Fall eines sich seit zwei Jahren im Bundesgebiet
aufhaltigen Berufungswerbers die Behandlung der Beschwerde wegen Verletzung des Artikel 8, EMRK abgelehnt
wurde; ebenso 26.04.2010, U 493/10 im Falle eines funfjahrigen Aufenthaltes) und des Europédischen Gerichtshofes fur
Menschenrechte (siehe etwa EGMR, 08.04.2008, Nnyanzi v. UK, 21878/06) muss angesichts des lediglich etwa
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sechsmonatigen Inlandsaufenthaltes des Beschwerdefuhrers davon ausgegangen werden, dass das offentliche
Interesse an der Beendigung seines Aufenthaltes das Interesse an der Achtung seines Privat- und Familienlebens

Uberwiegt.

Es sind - unter der Schwelle des Art. 2 und 3 EMRK - aber auch die Verhaltnisse im Herkunftsstaat unter dem
Gesichtspunkt des Privatlebens zu berlcksichtigen, so sind etwa Schwierigkeiten beim Beschaftigungszugang oder
auch Behandlungsmaoglichkeiten bei medizinischen Problemen bzw. eine etwaige wegen der dort herrschenden
Verhaltnisse bewirkte mafigebliche Verschlechterung psychischer Probleme auch in die bei der Erlassung der
Ruckkehrentscheidung vorzunehmende Interessensabwagung nach 8§ 9 BFA-VG miteinzubeziehen (vgl. dazu VwWGH
16.12.2015, Ra 2015/21/0119). Eine diesbezliglich besonders zu berlcksichtigende Situation liegt jedoch im Fall des
volljahrigen, gut ausgebildeten und erwerbsfahigen Beschwerdeflhrers ebenfalls nicht vor. In Bezug auf seine im
Verfahren geltend gemachten Gesundheitsbeeintrachtigungen in Gestalt seines Sprachfehlers und damit
einhergehender psychischer Verstimmungen ist zu betonen, dass er hinsichtlich etwaiger psychischer
Gesundheitsbeeintrachtigungen auch in Marokko adaquate und ihm zugéangliche Behandlungsméglichkeiten vorfinden
wird kénnen, die ihm bei Bestehen eines Krankenversicherungsschutzes, der ihm bei Ausubung einer angemeldeten
Arbeit automatisch zu Teil wird, sogar kostenfrei zur Verfugung stehen. Auch im Hinblick auf das Fachgebiet der
Logopadie bestehen zumindest eingeschrankt medizinische und therapeutische Angebote (vgl. Punkt 11.2.2.), wobei es
sich bei einem Sprachfehler ohnedies nicht um eine schwere oder gar lebensbedrohliche Erkrankung handelt. Dartiber
hinaus hat nach der - vom Verwaltungsgerichtshof ibernommenen - Rechtsprechung des EGMR im Allgemeinen kein
Fremder ein Recht, in seinem aktuellen Aufenthaltsstaat zu verbleiben, blo um dort medizinisch behandelt zu
werden, und zwar selbst dann nicht, wenn er an einer schweren Krankheit leidet. Dass die Behandlung im Zielstaat
nicht gleichwertig, schwerer zuganglich oder kostenintensiver ist, fallt nicht entscheidend ins Gewicht, solange es
grundsatzlich Behandlungsmoglichkeiten im Zielland gibt. Es obliegt einem Fremden, substantiiert darzulegen, auf
Grund welcher Umstdnde eine bestimmte medizinische Behandlung fir ihn notwendig ist und dass diese nur in
Osterreich erfolgen kann. Denn nur dann ist ein sich daraus (allenfalls) ergebendes privates Interesse iSd Art. 8 EMRK
an einem Verbleib in Osterreich - auch in seinem Gewicht - beurteilbar (vgl. VWGH 17.03.2021, Ra 2021/14/0052,
mwN). Derartige Umstande wurden seitens des Beschwerdefihrers jedoch zu keinem Zeitpunkt des Verfahrens
substantiiert dargelegt.Es sind - unter der Schwelle des Artikel 2 und 3 EMRK - aber auch die Verhdltnisse im
Herkunftsstaat unter dem Gesichtspunkt des Privatlebens zu berucksichtigen, so sind etwa Schwierigkeiten beim
Beschaftigungszugang oder auch Behandlungsméglichkeiten bei medizinischen Problemen bzw. eine etwaige wegen
der dort herrschenden Verhaltnisse bewirkte maRgebliche Verschlechterung psychischer Probleme auch in die bei der
Erlassung der Ruckkehrentscheidung vorzunehmende Interessensabwagung nach Paragraph 9, BFA-VG
miteinzubeziehen vergleiche dazu VwGH 16.12.2015, Ra 2015/21/0119). Eine diesbeziglich besonders zu
berlcksichtigende Situation liegt jedoch im Fall des volljahrigen, gut ausgebildeten und erwerbsfahigen
Beschwerdefiihrers  ebenfalls nicht vor. In Bezug auf seine im Verfahren geltend gemachten
Gesundheitsbeeintrachtigungen in Gestalt seines Sprachfehlers und damit einhergehender psychischer
Verstimmungen ist zu betonen, dass er hinsichtlich etwaiger psychischer Gesundheitsbeeintrachtigungen auch in
Marokko adaquate und ihm zugangliche Behandlungsmadglichkeiten vorfinden wird kénnen, die ihm bei Bestehen
eines Krankenversicherungsschutzes, der ihm bei Auslibung einer angemeldeten Arbeit automatisch zu Teil wird,
sogar kostenfrei zur Verfigung stehen. Auch im Hinblick auf das Fachgebiet der Logopadie bestehen zumindest
eingeschrankt medizinische und therapeutische Angebote vergleiche Punkt romisch zwei.2.2.), wobei es sich bei einem
Sprachfehler ohnedies nicht um eine schwere oder gar lebensbedrohliche Erkrankung handelt. Dariber hinaus hat
nach der - vom Verwaltungsgerichtshof ibernommenen - Rechtsprechung des EGMR im Allgemeinen kein Fremder ein
Recht, in seinem aktuellen Aufenthaltsstaat zu verbleiben, bloR um dort medizinisch behandelt zu werden, und zwar
selbst dann nicht, wenn er an einer schweren Krankheit leidet. Dass die Behandlung im Zielstaat nicht gleichwertig,
schwerer zuganglich oder kostenintensiver ist, fallt nicht entscheidend ins Gewicht, solange es grundsatzlich
Behandlungsmoglichkeiten im Zielland gibt. Es obliegt einem Fremden, substantiiert darzulegen, auf Grund welcher
Umsténde eine bestimmte medizinische Behandlung fur ihn notwendig ist und dass diese nur in Osterreich erfolgen
kann. Denn nur dann ist ein sich daraus (allenfalls) ergebendes privates Interesse iSd Artikel 8, EMRK an einem
Verbleib in Osterreich - auch in seinem Gewicht - beurteilbar vergleiche VWGH 17.03.2021, Ra 2021/14/0052, mwN).
Derartige Umstande wurden seitens des Beschwerdefuhrers jedoch zu keinem Zeitpunkt des Verfahrens substantiiert

dargelegt.

Auch die strafgerichtliche Unbescholtenheit des Beschwerdefuhrers stellt nach hdchstgerichtlicher judikatur keine
Starkung seiner persénlichen Interessen an einem Verbleib in Osterreich dar, da der Verwaltungsgerichtshof davon
ausgeht, dass es von einem Fremden, welcher sich im Bundesgebiet aufhalt, als selbstverstandlich anzunehmen ist,
dass er die geltenden Rechtsvorschriften einhalt (vgl. VwGH 26.04.2005, 2005/21/0063, mwN).Auch die strafgerichtliche

Unbescholtenheit des Beschwerdefihrers stellt nach hdchstgerichtlicher Judikatur keine Starkung seiner personlichen
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Interessen an einem Verbleib in Osterreich dar, da der Verwaltungsgerichtshof davon ausgeht, dass es von einem
Fremden, welcher sich im Bundesgebiet aufhalt, als selbstverstandlich anzunehmen ist, dass er die geltenden
Rechtsvorschriften einhalt vergleiche VWGH 26.04.2005, 2005/21/0063, mwN).

Angesichts der kurzen Aufenthaltsdauer des Beschwerdeflhrers, seiner fehlenden Integration sowie des Umstandes,
dass er in Osterreich sowie auf dem Gebiet der Mitgliedstaaten kein iSd Art. 8 EMRK geschiitztes Familienleben fiihrt,
kann nicht davon ausgegangen werden, dass seine privaten Interessen an einem Verbleib im Bundesgebiet die
offentlichen Interessen an einer Aufenthaltsbeendigung Uberwiegen. Dies wurde in der Beschwerde auch nicht
behauptet.Angesichts der kurzen Aufenthaltsdauer des Beschwerdeflhrers, seiner fehlenden Integration sowie des
Umstandes, dass er in Osterreich sowie auf dem Gebiet der Mitgliedstaaten kein iSd Artikel 8, EMRK geschitztes
Familienleben fuhrt, kann nicht davon ausgegangen werden, dass seine privaten Interessen an einem Verbleib im
Bundesgebiet die 6ffentlichen Interessen an einer Aufenthaltsbeendigung Uberwiegen. Dies wurde in der Beschwerde
auch nicht behauptet.

Auf Grund des durchgefuhrten Ermittlungsverfahrens und des festgestellten Sachverhaltes ergibt sich daher, dass die
im angefochtenen Bescheid angeordnete Rickkehrentscheidung keinen ungerechtfertigten Eingriff in das durch Art. 8
EMRK gewahrleistete Recht auf Privat- und Familienleben des Beschwerdeflhrers darstellt.Auf Grund des
durchgefihrten Ermittlungsverfahrens und des festgestellten Sachverhaltes ergibt sich daher, dass die im
angefochtenen Bescheid angeordnete Rickkehrentscheidung keinen ungerechtfertigten Eingriff in das durch Artikel 8,
EMRK gewahrleistete Recht auf Privat- und Familienleben des Beschwerdefiihrers darstellt.

Die Beschwerde war daher auch hinsichtlich Spruchpunkt IV. des angefochtenen Bescheides gemal3§ 28 Abs. 2 VWGVG
abzuweisen.Die Beschwerde war daher auch hinsichtlich Spruchpunkt romisch vier. des angefochtenen Bescheides
gemal Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG abzuweisen.

3.5. Zur Zulassigkeit der Abschiebung (Spruchpunkt V. des angefochtenen Bescheides)3.5. Zur Zuldssigkeit der
Abschiebung (Spruchpunkt rémisch funf. des angefochtenen Bescheides):

Im angefochtenen Bescheid wurde gemaR8 52 Abs. 9 FPG festgestellt, dass die Abschiebung des Beschwerdefihrers
nach Marokko zuldssig ist.Im angefochtenen Bescheid wurde gemaR Paragraph 52, Absatz 9, FPG festgestellt, dass die

Abschiebung des Beschwerdefuhrers nach Marokko zulassig ist.

Diesbezlglich ist festzuhalten, dass ein inhaltliches Auseinanderfallen der Entscheidungen nach§ 8 Abs. 1 AsylG 2005
(zur Frage der Gewahrung von subsididrem Schutz) und nach 8 52 Abs. 9 FPG (zur Frage der Zulassigkeit der
Abschiebung) ausgeschlossen ist, was es verunmoglicht, die Frage der Zulassigkeit der Abschiebung in den
Herkunftsstaat im Rahmen der von Amts wegen zu treffenden Feststellung nach 8 52 Abs. 9 FPG neu aufzurollen und
entgegen der getroffenen Entscheidung Uber die Versagung von Asyl und subsididrem Schutz anders zu beurteilen
(vgl. VWGH 27.04.2021, Ra 2021/19/0082, mwN).Diesbezlglich ist festzuhalten, dass ein inhaltliches Auseinanderfallen
der Entscheidungen nach Paragraph 8, Absatz eins, AsylG 2005 (zur Frage der Gewahrung von subsididarem Schutz) und
nach Paragraph 52, Absatz 9, FPG (zur Frage der Zuldssigkeit der Abschiebung) ausgeschlossen ist, was es
verunmoglicht, die Frage der Zul3ssigkeit der Abschiebung in den Herkunftsstaat im Rahmen der von Amts wegen zu
treffenden Feststellung nach Paragraph 52, Absatz 9, FPG neu aufzurollen und entgegen der getroffenen Entscheidung
Uber die Versagung von Asyl und subsididarem Schutz anders zu beurteilen vergleiche VwWGH 27.04.2021, Ra
2021/19/0082, mwN).

Die Abschiebung ist auch nicht unzuldssig iSd8 50 Abs. 2 FPG, da dem Beschwerdeflihrer keine Flichtlingseigenschaft
zukommt.Die Abschiebung ist auch nicht unzulassig iSd Paragraph 50, Absatz 2, FPG, da dem Beschwerdefuhrer keine

Fluchtlingseigenschaft zukommt.

Weiters steht der Abschiebung keine Empfehlung einer vorlaufigen MaBnahme durch den EGMR iSd8 50 Abs. 3 FPG
entgegen.Weiters steht der Abschiebung keine Empfehlung einer vorlaufigen MaBnahme durch den EGMR iSd
Paragraph 50, Absatz 3, FPG entgegen.

Die Beschwerde war daher auch hinsichtlich Spruchpunkt V. des angefochtenen Bescheides gemal38 28 Abs. 2 VWGVG
abzuweisen.Die Beschwerde war daher auch hinsichtlich Spruchpunkt romisch funf. des angefochtenen Bescheides
gemaR Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG abzuweisen.

3.6. Zur Aberkennung der aufschiebenden Wirkung und Nicht-Gewahrung einer Frist fur die freiwillige Ausreise
(Spruchpunkte VI. und VII. des angefochtenen Bescheides):3.6. Zur Aberkennung der aufschiebenden Wirkung und
Nicht-Gewahrung einer Frist fir die freiwillige Ausreise (Spruchpunkte rémisch sechs. und rémisch sieben. des
angefochtenen Bescheides):

Die Aberkennung der aufschiebenden Wirkung erfolgte seitens der belangten Behdrde gemal3§ 18 Abs. 1 BFA-VG, da
der Beschwerdeflhrer aus einem sicheren Herkunftsstaat (8 19) stammt (Z 1) und Verfolgungsgriinde nicht
vorgebracht hat (Z 4). Im vorliegenden Fall stammt der Beschwerdeflihrer aus Marokko, was gemaR 8 1 Z 9 HStV als
sicherer Herkunftsstaat gilt. Verfolgungsgrinde im Sinne der Genfer Konvention hat er im Verfahren ebenfalls nicht
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vorgebracht. Die Aberkennung der aufschiebenden Wirkung erfolgte daher zu Recht.Die Aberkennung der
aufschiebenden Wirkung erfolgte seitens der belangten Behérde gemaR Paragraph 18, Absatz eins, BFA-VG, da der
Beschwerdeflihrer aus einem sicheren Herkunftsstaat (Paragraph 19,) stammt (Ziffer eins,) und Verfolgungsgrinde
nicht vorgebracht hat (Ziffer 4,). Im vorliegenden Fall stammt der Beschwerdefihrer aus Marokko, was gemafR
Paragraph eins, Ziffer 9, HStV als sicherer Herkunftsstaat gilt. Verfolgungsgriinde im Sinne der Genfer Konvention hat
er im Verfahren ebenfalls nicht vorgebracht. Die Aberkennung der aufschiebenden Wirkung erfolgte daher zu Recht.

Dass eine Frist fur die freiwillige Ausreise nicht besteht, wenn eine Entscheidung auf Grund eines Verfahrens gemafis
18 BFA-VG durchfihrbar wird, ergibt sich bereits unmittelbar aus & 55 Abs. 1a FPG, sodass es hierfiir keiner normativen
Anordnung im Spruch des angefochtenen Bescheides bedarf. Insoweit kann der Beschwerdefiihrer auch nicht in
Rechten verletzt sein.Dass eine Frist fur die freiwillige Ausreise nicht besteht, wenn eine Entscheidung auf Grund eines
Verfahrens gemaR Paragraph 18, BFA-VG durchfuhrbar wird, ergibt sich bereits unmittelbar aus Paragraph 55, Absatz
eins a, FPG, sodass es hierfur keiner normativen Anordnung im Spruch des angefochtenen Bescheides bedarf. Insoweit
kann der Beschwerdefiihrer auch nicht in Rechten verletzt sein.

Die Beschwerde war daher auch hinsichtlich der Spruchpunkte VI. und VII. des angefochtenen Bescheides gemali§ 28
Abs. 2 VWGVG abzuweisen.Die Beschwerde war daher auch hinsichtlich der Spruchpunkte romisch sechs. und rémisch
sieben. des angefochtenen Bescheides gemaR Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG abzuweisen.

4. Unterbleiben einer miindlichen Verhandlung:

GemaR § 21 Abs. 7 BFA-VG kann eine mindliche Verhandlung unterbleiben, wenn der Sachverhalt aus der Aktenlage in
Verbindung mit der Beschwerde geklart erscheint oder sich aus den bisherigen Ermittlungen zweifelsfrei ergibt, dass
das Vorbringen nicht den Tatsachen entspricht.Gemal3 Paragraph 21, Absatz 7, BFA-VG kann eine mdundliche
Verhandlung unterbleiben, wenn der Sachverhalt aus der Aktenlage in Verbindung mit der Beschwerde geklart
erscheint oder sich aus den bisherigen Ermittlungen zweifelsfrei ergibt, dass das Vorbringen nicht den Tatsachen
entspricht.

Eine muindliche Verhandlung kann unterbleiben, wenn der fir die rechtliche Beurteilung entscheidungsrelevante
Sachverhalt von der Verwaltungsbehérde vollstandig in einem ordnungsgemafen Ermittlungsverfahren erhoben
wurde und bezogen auf den Zeitpunkt der Entscheidung des Bundesverwaltungsgerichts immer noch die gesetzlich
gebotene  Aktualitdt und Vollstandigkeit aufweist. Ferner muss die Verwaltungsbehorde die die
entscheidungsmallgeblichen Feststellungen tragende Beweiswirdigung in gesetzmaRiger Weise offen gelegt haben
und das Bundesverwaltungsgericht diese tragenden Erwagungen der verwaltungsbehdrdlichen Beweiswirdigung in
seiner Entscheidung teilen. Auch darf im Rahmen der Beschwerde kein dem Ergebnis des behordlichen
Ermittlungsverfahrens entgegenstehender oder dartuber hinausgehender fir die Beurteilung relevanter Sachverhalt
behauptet werden, wobei bloR unsubstantiiertes Bestreiten ebenso auBer Betracht zu bleiben hat, wie ein Vorbringen,
das gegen das in§ 20 BFA-VG festgelegte Neuerungsverbot verstoBt (vgl. VWGH 28.05.2014,2014/20/0017). Eine
mundliche Verhandlung ist bei konkretem sachverhaltsbezogenem Vorbringen des Revisionswerbers vor dem VwG
durchzufihren (vgl. VwGH 30.06.2015,Ra 2015/06/0050, mwN). Eine mundliche Verhandlung ist ebenfalls
durchzufiihren zur mindlichen Erérterung von nach der Aktenlage strittigen Rechtsfragen zwischen den Parteien und
dem Gericht (vgl. VWGH 30.09.2015, Ra 2015/06/0007, mwN) sowie auch vor einer erganzenden Beweiswirdigung
durch das VwG (vgl. VWGH 16.02.2017, Ra 2016/05/0038) .§ 21 Abs. 7 BFA-VG 2014 erlaubt andererseits das
Unterbleiben einer Verhandlung, wenn - wie im vorliegenden Fall - deren Durchfiihrung in der Beschwerde
ausdricklich beantragt wurde, wenn der Sachverhalt aus der Aktenlage in Verbindung mit der Beschwerde geklart
erscheint (vgl. VWGH 23.11.2016, Ra 2016/04/0085; 22.01.2015,Ra 2014/21/0052 u.a.). Diese Regelung steht im
Einklang mit Art. 47 Abs. 2 GRC (vgl. VWGH 25.02.2016, Ra 2016/21/0022).Eine mundliche Verhandlung kann
unterbleiben, wenn der fur die rechtliche Beurteilung entscheidungsrelevante Sachverhalt von der
Verwaltungsbehdrde vollstandig in einem ordnungsgemafRen Ermittlungsverfahren erhoben wurde und bezogen auf
den Zeitpunkt der Entscheidung des Bundesverwaltungsgerichts immer noch die gesetzlich gebotene Aktualitat und
Vollstandigkeit aufweist. Ferner muss die Verwaltungsbehorde die die entscheidungsmafgeblichen Feststellungen
tragende Beweiswirdigung in gesetzmaRiger Weise offen gelegt haben und das Bundesverwaltungsgericht diese
tragenden Erwagungen der verwaltungsbehodrdlichen Beweiswirdigung in seiner Entscheidung teilen. Auch darf im
Rahmen der Beschwerde kein dem Ergebnis des behdérdlichen Ermittlungsverfahrens entgegenstehender oder daruber
hinausgehender fur die Beurteilung relevanter Sachverhalt behauptet werden, wobei bloR unsubstantiiertes
Bestreiten ebenso auBer Betracht zu bleiben hat, wie ein Vorbringen, das gegen das in Paragraph 20, BFA-VG
festgelegte Neuerungsverbot verstof3t vergleiche VWGH 28.05.2014, 2014/20/0017). Eine mindliche Verhandlung ist bei
konkretem sachverhaltsbezogenem Vorbringen des Revisionswerbers vor dem VwG durchzufiihren vergleiche VWGH
30.06.2015, Ra 2015/06/0050, mwN). Eine mundliche Verhandlung ist ebenfalls durchzufihren zur mundlichen
Erdrterung von nach der Aktenlage strittigen Rechtsfragen zwischen den Parteien und dem Gericht vergleiche VWGH
30.09.2015, Ra 2015/06/0007, mwN) sowie auch vor einer erganzenden Beweiswirdigung durch das VwG vergleiche
VWGH 16.02.2017, Ra 2016/05/0038). Paragraph 21, Absatz 7, BFA-VG 2014 erlaubt andererseits das Unterbleiben einer
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Verhandlung, wenn - wie im vorliegenden Fall - deren Durchfiihrung in der Beschwerde ausdrucklich beantragt wurde,
wenn der Sachverhalt aus der Aktenlage in Verbindung mit der Beschwerde geklart erscheint vergleiche VwWGH
23.11.2016, Ra 2016/04/0085; 22.01.2015,Ra 2014/21/0052 u.a.). Diese Regelung steht im Einklang mit Artikel 47,
Absatz 2, GRC vergleiche VWGH 25.02.2016, Ra 2016/21/0022).

Die vorgenannten Kriterien treffen in diesem Fall zu. Der Sachverhalt ist durch die belangte Behorde vollstandig
erhoben und weist - aufgrund des Umstandes, dass zwischen der Entscheidung durch die belangte Behorde und jener
durch das Bundesverwaltungsgericht lediglich etwa eineinhalb Monate liegen - die gebotene Aktualitdt auf. Der
Beweiswirdigung durch die belangte Behorde hat sich das Bundesverwaltungsgericht in den
entscheidungswesentlichen Punkten vollumfanglich angeschlossen. Das Beschwerdevorbringen in Bezug auf eine
etwaige Ruckkehrgefahrdung des Beschwerdefiihrers erwies sich als unsubstantiiert. Die wesentlichen Feststellungen,
insbesondere zu den personlichen Verhaltnissen des Beschwerdefiihrers, sind unbestritten geblieben. Es lagen keine
strittigen Sachverhalts- oder Rechtsfragen vor und es waren auch keine Beweise aufzunehmen. Das Gericht musste
sich auch keinen persénlichen Eindruck vom Beschwerdefiihrer verschaffen, da es sich um einen eindeutigen Fall in
dem Sinne handelt, dass auch bei Berucksichtigung aller zugunsten des Fremden sprechenden Fakten fur ihn kein
gunstigeres Ergebnis zu erwarten ist, wenn der personliche Eindruck ein positiver ist (vgl. VWGH 24.01.2023, Ra
2022/14/0236, mwN).Die vorgenannten Kriterien treffen in diesem Fall zu. Der Sachverhalt ist durch die belangte
Behorde vollstandig erhoben und weist - aufgrund des Umstandes, dass zwischen der Entscheidung durch die
belangte Behdrde und jener durch das Bundesverwaltungsgericht lediglich etwa eineinhalb Monate liegen - die
gebotene Aktualitat auf. Der Beweiswurdigung durch die belangte Behorde hat sich das Bundesverwaltungsgericht in
den entscheidungswesentlichen Punkten vollumfanglich angeschlossen. Das Beschwerdevorbringen in Bezug auf eine
etwaige Ruckkehrgefdhrdung des Beschwerdefiihrers erwies sich als unsubstantiiert. Die wesentlichen Feststellungen,
insbesondere zu den persénlichen Verhaltnissen des Beschwerdefihrers, sind unbestritten geblieben. Es lagen keine
strittigen Sachverhalts- oder Rechtsfragen vor und es waren auch keine Beweise aufzunehmen. Das Gericht musste
sich auch keinen persénlichen Eindruck vom Beschwerdeflihrer verschaffen, da es sich um einen eindeutigen Fall in
dem Sinne handelt, dass auch bei Berucksichtigung aller zugunsten des Fremden sprechenden Fakten fir ihn kein
gunstigeres Ergebnis zu erwarten ist, wenn der personliche Eindruck ein positiver ist vergleiche VWGH 24.01.2023, Ra
2022/14/0236, mwN).

Die Abhaltung einer 6ffentlichen miindlichen Verhandlung konnte sohin gema38 21 Abs. 7 BFA-VG iVm § 24 VwWGVG
unterbleiben.Die Abhaltung einer 6ffentlichen mindlichen Verhandlung konnte sohin gemaf Paragraph 21, Absatz 7,
BFA-VG in Verbindung mit Paragraph 24, VwWGVG unterbleiben.

Zu B) Unzuldssigkeit der Revision:

GemaR8§ 25a Abs. 1 VwWGG hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines Erkenntnisses oder Beschlusses
auszusprechen, ob die Revision gemal3 Art. 133 Abs. 4 B-VG zulassig ist. Der Ausspruch ist kurz zu begrinden.Gemaf3
Paragraph 25 a, Absatz eins, VWGG hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines Erkenntnisses oder Beschlusses
auszusprechen, ob die Revision gemaR Artikel 133, Absatz 4, B-VG zuldssig ist. Der Ausspruch ist kurz zu begriinden.

Die Revision ist gemaR Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zuldssig, weil die Entscheidung nicht von der Ldsung einer
Rechtsfrage abhangt, der grundsatzliche Bedeutung zukommt. Weder weicht die gegenstandliche Entscheidung von
der bisherigen Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes ab, noch fehlt es an einer Rechtsprechung; weiters ist
die vorliegende Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch nicht als uneinheitlich zu beurteilen.Die Revision
ist gemal Artikel 133, Absatz 4, B-VG nicht zulassig, weil die Entscheidung nicht von der Lésung einer Rechtsfrage
abhangt, der grundsatzliche Bedeutung zukommt. Weder weicht die gegenstandliche Entscheidung von der bisherigen
Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes ab, noch fehlt es an einer Rechtsprechung; weiters ist die vorliegende
Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch nicht als uneinheitlich zu beurteilen.

Im gegenstandlichen Fall wurde keine Rechtsfrage von grundsatzlicher Bedeutung aufgeworfen. Die vorliegende
Entscheidung basiert auf den oben genannten Entscheidungen des Verwaltungsgerichtshofes.
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